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 Harley-Davidson Motor Company 

ข้อกาํหนดและเงืÉอนไขทีÉมิใช่เพืÉอการผลิต 

 

"ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขทีÉมิใช่เพืÉอการผลิต" ต่อไปนี Êมีผลบงัคบัในการจดัซื Êอสินคา้และบริการทัÊงหมดทีÉมิใช่เพืÉอการผลิตโดย Harley-Davidson Motor Company, Inc. หรอืบริษัทในเครือใดๆ หรือกลุ่ม 

แผนก ส่วนงาน ผูร้บัจา้ง หรือตวัแทนการจดัซื ÊอทีÉเกีÉยวขอ้งใดๆ ของบริษัทเหล่านี Ê ("ผูซ้ื Êอ") จากซพัพลายเออร ์("ซพัพลายเออร"์) ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ ("ใบสัÉงซื Êอ") ทีÉมีขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊแนบมาดว้ย 

หรือทีÉมีการอา้งอิงถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê  ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขแยกต่างหาก ทีÉเรียกว่า “ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขมาตรฐานของ H-D” จะใชบ้งัคบักบัการจดัซื Êอสาํหรบั “การผลิต” ทัÊงหมด 

การจดัซื Êอสาํหรบัการผลิต หมายถึงสิÉงต่อไปนีÊ: (a) ชิ Êนส่วนสาํหรบัการผลิตและการซ่อมบาํรุง ส่วนประกอบ ชุดประกอบ และอปุกรณเ์สริม ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะซอฟตแ์วรเ์ชิงพาณชิย,์ 

ซอฟตแ์วรท์ีÉไดร้บัการพฒันา และขอ้มลูทีÉจดัหา; (b) วตัถดุิบ; (c) เครืÉองมือและอปุกรณ;์ และ (d) บริการดา้นการออกแบบ วิศวกรรม และอืÉนๆ รวมถึงซอฟตแ์วรใ์นรูปแบบบริการ (SaaS) 

การบาํรุงรกัษาซอฟตแ์วร ์หรอืบริการสนบัสนนุทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการผลิต หรือใชใ้นการผลิต หรือมีไวเ้พืÉอการผลิต  

1. ขอ้เสนอและการตอบรบั ใบสัÉงซื Êอถือเป็นขอ้เสนอหรือขอ้เสนอตอบ ("ขอ้เสนอ") โดยผูซ้ื Êอ เพืÉอซื Êอสินคา้และบริการทีÉระบุในใบสัÉงซื Êอ (รวมถึงบรรดาตวัอย่าง ตน้แบบ 

และสิÉงทีÉส่งมอบตามใบสัÉงซื Êอ ซึÉงเรียกรวมว่า "สินคา้และบริการ") จากซพัพลายเออร ์ โดยอยูภ่ายใตแ้ละมีขอ้จาํกดัตามขอ้กาํหนดของใบสัÉงซื Êอ รวมถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê 

และเอกสารใดๆ ทีÉมีการอา้งอิงหรือประกอบอยู่ในใบสัÉงซื Êอหรือขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊ ขอ้เสนอนี ÊจะสิÊนผลบังคบัใชภ้ายในระยะเวลาสามสิบ (śŘ) วนั นบัจากวนัทีÉออกขอ้เสนอ 

เวน้แต่ซพัพลายเออรไ์ดต้อบรบัขอ้เสนอนี Êแลว้ หรือผูซ้ื Êอไดเ้พิกถอนขอ้เสนอก่อนทีÉซพัพลายเออรจ์ะตอบรบั หรือเวน้แต่ซพัพลายเออรไ์ดด้าํเนินการตามใบสัÉงซื Êอเกินสามสิบ (śŘ) 

วนันบัจากวนัทีÉออกขอ้เสนอนี Ê และผูซ้ื Êอไดย้อมรบัการดาํเนินการดงักล่าวตามดุลยพินิจของตนแต่เพียงผูเ้ดียว ขอ้เสนอนี Êไม่ถือเป็นการตอบรบัขอ้เสนอในการขายใดๆ จากซพัพลายเออร ์

และมีเงืÉอนไขชดัแจง้ว่าซพัพลายเออรต์อ้งยอมรบัขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊ ผูซื้ Êอปฏิเสธและไม่เห็นดว้ยกบัขอ้กาํหนดเพิÉมเติมหรือขอ้กาํหนดทีÉแตกต่างไปจากเดิมใดๆ ทัÊงสิÊน 

ทีÉปรากฏอยู่ในใบสัÉงขาย ใบเสนอราคา ขอ้เสนอ ใบตอบรบั ใบแจง้หนี Ê หรือแบบฟอรม์อืÉนๆ ของซพัพลายเออร ์หรืออยู่ในการสืÉอสารอืÉนใดจากซพัพลายเออร ์(ยกเวน้การรบัประกนัเพิÉมเติมใดๆ 

ทีÉซพัพลายเออรม์ีให)้ และขอ้กาํหนดเพิÉมเติมหรือขอ้กาํหนดทีÉแตกต่างไปจากเดิมดงักล่าว (ยกเวน้การรบัประกนัเพิÉมเติมใดๆ ทีÉซพัพลายเออรม์ใีห)้ ย่อมไมม่ผีลผกูพนัหรือมีผลใชบ้งัคบั 

ซพัพลายเออรอ์าจตอบรบัขอ้เสนอนี ÊโดยการตอบรบัใบสัÉงซื Êอทางอิเล็กทรอนิกส ์ หรือการลงนามในใบสัÉงซื Êอและส่งสาํเนาทีÉลงนามแลว้กลบัคืนมายงัผูซ้ื Êอ 

หรือโดยวิธีการตอบรบัอืÉนใดทีÉสมเหตสุมผลในเชิงพาณิชย ์ รวมถึงการจดัส่งสินคา้ การใหบ้ริการ หรือวิธีอืÉนใดตามความเหมาะสม  

หากซพัพลายเออรแ์ละผูซ้ื Êอเป็นคู่สญัญาในขอ้ตกลงการจดัหาหลกั(Master Supply Agreement) ขอ้ตกลงการใหบ้ริการวิชาชีพหลกั (Master Professional Services Agreement) 

หรือขอ้ตกลงหลกัในลักษณะคลา้ยคลึงกนั ขอ้กาํหนดในขอ้ตกลงหลกัดังกล่าวย่อมมีผลบงัคบัใช ้และใบสัÉงซื Êอนี Êย่อมอยู่ภายใตข้อ้ตกลงหลกัดังกล่าว  

2. การส่งมอบและการดาํเนินการ ระยะเวลาถือเป็นสาระสาํคญัในการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอ ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงการส่งมอบสินคา้ทีÉตรงตามขอ้กาํหนด 

และการดาํเนินการใหบ้ริการทีÉตรงตามขอ้กาํหนดภายใตใ้บสัÉงซื ÊอนัÊน วนัทีÉส่งมอบทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอนี Ê หมายวนัทีÉส่งมอบทีÉกาํหนดไว ้ (หรือในกรณีการใหบ้ริการ 

ใหห้มายถึงวนัทีÉส่งมอบและวนัทีÉดาํเนินงานตามสัญญา) ณ สถานทีÉทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดไว ้ เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอืÉนโดยชดัแจง้ในใบสัÉงซื Êอ 

ผูซ้ื ÊอขอสงวนสิทธิÍทีÉจะปฏิเสธสินคา้หรือบริการทัÊงหมดหรือบางส่วน และ/หรือทีÉจะยกเลิกใบสัÉงซื ÊอทัÊงหมดหรือบางส่วน หากซพัพลายเออรม์ไิดส่้งมอบสินคา้ส่วนใดส่วนหนึÉงไดท้นัเวลา 

หรือมไิดด้าํเนินการใหบ้ริการส่วนใดส่วนหนึÉงไดท้นัเวลา ตามทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ หากซพัพลายเออรไ์ม่สามารถส่งมอบสินคา้ทีÉตรงตามขอ้กาํหนดไดต้ามวนัทีÉส่งมอบทีÉกาํหนด 

ไม่ว่าดว้ยประการใดก็ตาม ซพัพลายเออรต์อ้งแจง้ใหผู้ซื้ Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรถึงความล่าชา้ดงักล่าว และหากผูซ้ื Êอไม่ไดย้กเลิกใบสัÉงซื ÊอเนืÉองจากการผิดเงืÉอนไขนัÊน 

ซพัพลายเออรต์อ้งจดัส่งสินคา้ทีÉตรงตามขอ้กาํหนดดว้ยวิธีการขนส่งทีÉรวดเร็วทีÉสุด โดยซพัพลายเออรจ์ะเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายเพิÉมเติมทีÉเกิดขึ Êนจากการขนส่งนัÊน 

การตอบรบัการจดัส่งสินคา้หรือการดาํเนินการใหบ้ริการในครัÊงแรกนัÊน ยอ่มไม่ผกูพนัใหผู้ซ้ื Êอตอ้งตอบรบัการจดัส่งสินคา้หรือการดาํเนินการใหบ้ริการในครัÊงต่อไป 

และไม่ทาํใหผู้ซ้ื ÊอเสียสิทธิÍในการส่งคืนสินคา้ทีÉไดต้อบรบัไปแลว้ ไม่ว่าจะเนืÉองจากการทีÉสินคา้ไม่เป็นไปตามขอ้กาํหนดของใบสัÉงซื Êอ หรือเนืÉองจากความชาํรุดบกพรอ่ง 

ทัÊงทีÉปรากฏชดัหรือแฝงเรน้ หรือการผิดเงืÉอนไขการรบัประกนัอืÉนๆ 

การส่งมอบสินคา้ภายใตใ้บสัÉงซื Êอถือว่ายงัไม่สมบูรณจ์นกว่าผูซ้ื Êอจะไดร้บัและยอมรบัสินคา้ทัÊงหมดตามทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอแลว้จริง แมว้่าจะไดม้ีการส่งมอบแก่ผูใ้หบ้ริการขนส่งแลว้ก็ตาม 

และการดาํเนินการใหบ้ริการภายใตใ้บสัÉงซื Êอถือว่ายงัไม่สมบูรณจ์นกว่าผูซ้ื Êอจะไดร้บัการดาํเนินการ รบัมอบ และยอมรบัการใหบ้ริการทัÊงหมดตามทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êออย่างครบถว้นแลว้ 

กรณีไดร้บัสินคา้ล่วงหนา้ก่อนกาํหนดการส่งมอบตามทีÉผูซ้ื Êอระบุไว ้ ผูซ้ื ÊอสามารถเลือกทีÉจะส่งคืนสินคา้ดงักล่าว โดยซพัพลายเออรเ์ป็นผูร้บัความเสีÉยงและค่าใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êน 

หรือผูซ้ื Êออาจเลือกรบัสินคา้ดงักล่าวไวแ้ละชะลอการชาํระเงินจนกว่าจะถึงวนัทีÉส่งมอบตามทีÉไดร้ะบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรต์อ้งไม่คาดการณก์ารส่งมอบโดยไม่มีเหตผุลอนัสมควร 

ดว้ยการจดัซื Êอวสัดหุรือผลิตสินคา้เกินจาํนวนหรือก่อนเวลาทีÉจาํเป็นตามสมควร เพืÉอใหท้นักาํหนดการส่งมอบของผูซ้ื Êอ  

3. การบรรจุหีบห่อและการจดัส่ง เงืÉอนไขการจดัส่งสาํหรบัสินคา้ทัÊงหมดทีÉจดัส่งจากสถานทีÉภายในสหรฐัฯ คือ F.O.B. (ตามทีÉกาํหนดและใชใ้นส่วน Ś-śřš ของ Uniform Commercial Code) ณ 

โรงงานทีÉผูซ้ื Êอกาํหนด หรือสถานทีÉอืÉนใดตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนด เงืÉอนไขการจดัส่งสาํหรบัสินคา้ทัÊงหมดทีÉจดัส่งจากสถานทีÉภายนอกสหรฐัฯ คือ DDP (ตามทีÉกาํหนดและใชใ้น INCOTERMS 2020) 

ณ โรงงานทีÉผูซ้ื Êอกาํหนด หรือสถานทีÉอืÉนใดตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนด เพืÉอความชดัเจน ซพัพลายเออรต์อ้งเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายในการจดัส่งสินคา้ไปยงัปลายทางทีÉกาํหนด 

และหากผูซ้ื Êอดาํเนนิการชาํระค่าจดัส่งดังกล่าว ผูซื้ Êอย่อมมีสิทธิÍทีÉจะหกัค่าใชจ้่ายดงักล่าวออกจากจาํนวนเงินทีÉคา้งชาํระแก่ซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอในปัจจุบนัหรือในอนาคต 

ผูซ้ื Êอย่อมมีสิทธิÍในการกาํหนดเสน้ทางการจดัส่งสินคา้ทัÊงหมด อย่างไรก็ตาม หากผูซ้ื Êอไม่ไดก้าํหนดเสน้ทางการจดัส่งใดๆ ไวเ้ป็นพิเศษ ซพัพลายเออรต์อ้งแน่ใจว่า (a) การจดัส่งสินคา้ทัÊงหมด 

ทัÊงแบบเต็มระวางหรือไม่เต็มระวาง ตอ้งดาํเนินการโดยใชเ้สน้ทางทีÉมีอตัราค่าขนส่งตํÉาทีÉสดุ และ (b) หากดาํเนินการจดัส่งโดยรถบรรทกุหรือวิธีการขนส่งอืÉนๆ ทีÉไม่ใช่การขนส่งสินคา้ด่วน 

หรือไปรษณียพ์สัด ุ ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งรบัประกนัการส่งมอบและชาํระค่าขนส่งล่วงหนา้ ก่อนการจดัส่งในแต่ละครัÊง ซพัพลายเออรต์อ้งติดต่อผูซ้ื Êอ 

เพืÉอใหผู้ซ้ื Êอไดป้รกึษาหารือกบัซพัพลายเออรเ์กีÉยวกบัเงืÉอนไขของการจดัส่งดังกล่าว ทนัทีทีÉจดัส่ง ซพัพลายเออตอ้งแจง้ใหผู้ซื้ Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรเกีÉยวกบัการจดัส่ง 

โดยระบุขอ้มลูการจดัส่งและเสน้ทางอย่างครบถว้น สินคา้ทัÊงหมดตอ้งไดร้บัการบรรจุหีบห่ออย่างเหมาะสม ติดหมายเลขใบสัÉงซื Êอและขอ้มลูอืÉนๆ ตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนด 

จดัส่งตามคาํแนะนาํในการจดัส่งทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ รวมถึงเตรียมการอืÉนๆ สาํหรบัการจดัส่งตามขอ้กาํหนดของผูใ้หบ้ริการขนส่ง เพืÉอใหไ้ดต้น้ทนุการขนส่งทีÉคุม้ค่าทีÉสดุ 

ตอ้งไม่มีการเรียกเกบ็ค่าใชจ้่ายใดๆ จากผูซ้ื Êอสาํหรบัค่ากล่อง ค่าบรรจุ ค่าลงัไม ้ ค่าขนยา้ย หรือค่าขนส่ง เวน้แต่จะไดม้ีการระบุรายการดงักล่าวแยกไวใ้นใบสัÉงซื Êอ 

การจดัส่งแต่ละครัÊงตอ้งมีใบกาํกบัหีบห่อแนบไปดว้ย โดยแสดงหมายเลขคาํสัÉงซื Êอ จาํนวน รวมถึงรายละเอียดสินคา้ และสาํเนาฉบบัสดุทา้ยจะตอ้งระบุว่า "คาํสัÉงซื Êอเสร็จสมบูรณ"์ ("Order 

Complete") ในกรณีทีÉไม่มีใบกาํกบัหีบห่อแนบมากบัการจดัส่ง จาํนวนหรือนํÊาหนกัหรือการวดัอืÉนๆ ของผูซ้ื Êอย่อมถือเป็นทีÉสิ Êนสดุ ผูซ้ื Êอย่อมไมม่ขีอ้ผกูพนัทีÉจะตอ้งยอมรบัสินคา้ใดๆ 
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ทีÉจดัส่งมาเกินจาํนวนทีÉสัÉงซื Êอ สาํหรบัสินคา้ใดๆ ทีÉจดัส่งมาเกินจาํนวนหรือจดัส่งมาก่อนกาํหนดเวลา ผูซ้ื Êออาจส่งคืนไปยงัซพัพลายเออร ์ หรอืผูซ้ื Êออาจเก็บเอาไว ้

โดยทีÉซพัพลายเออรต์อ้งรบัความเสีÉยงและค่าใชจ้่ายเอง ผูซ้ื Êอย่อมมีสิทธิÍทีÉจะซื Êอสินคา้ใดๆ 

ทีÉจดัส่งมาเกินจาํนวนหรือจดัส่งมาก่อนกาํหนดเวลาดงักล่าวจากซพัพลายเออรต์ามราคาซื ÊอทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ ไม่ว่าเงืÉอนไขการจดัส่งจะเป็นเช่นใด 

ซพัพลายเออรต์อ้งรบัความเสีÉยงทัÊงหมดทีÉสินคา้อาจสญูหาย เสียหาย ถกูทาํลาย ถกูขโมย หรือเกิดความล่าชา้ในการขนส่ง จนกว่าผูซ้ื Êอจะรบัมอบ ตรวจสอบ ทดสอบ 

และยอมรบัสินคา้ทีÉตรงตามขอ้กาํหนดแลว้จริง ซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบต่อความสญูเสียหรือความเสียหายของผูซ้ื Êอ 

อนัเป็นผลมาจากการทีÉซพัพลายเออรไ์มไ่ดด้าํเนินการเพืÉอป้องกนัสินคา้อย่างเพียงพอระหว่างขนส่ง ค่าใชจ้่าย ค่าธรรมเนียม หรือการเรียกรอ้งเพิÉมเติมใดๆ 

ทีÉเกิดขึ ÊนเนืÉองจากการออกนอกเสน้ทางทีÉระบุ การไม่ปฏิบติัตามคาํแนะนาํในการจัดส่งอืÉนๆ หรือการระบุรายละเอียดทีÉไม่ถกูตอ้งของการจดัส่งในเอกสารการจดัส่ง 

ถือเป็นความรบัผิดชอบของซพัพลายเออร ์ ใบแจง้หนี Ê ใบตราส่งสินคา้ หีบห่อ กล่อง ป้ายระบุการจดัส่ง และเอกสารในลกัษณะเดียวกนัทัÊงหมด 

จะตอ้งระบุปลายทางทีÉเกีÉยวขอ้งและหมายเลขใบสัÉงซื Êอ ตอ้งมีใบเรียกเก็บค่าจดัส่งและค่าใชจ้่ายทัÊงหมดฉบบัจริงแนบมาพรอ้มกบัใบแจง้หนีÊสาํหรบัการจดัส่งทีÉชาํระเงนิล่วงหนา้ 

นอกเหนือจากความล่าชา้ทีÉมีขอ้ยกเวน้อย่างชดัแจง้ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรต์อ้งเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายทัÊงหมดทัÊงสิÊนสาํหรบัการขนส่งทางอากาศหรือการขนส่งด่วนอืÉนๆ 

ทีÉจาํเป็นอนัเนืÉองมาจากความล่าชา้ในการส่งมอบแต่เพียงผูเ้ดียว  

4. การตรวจสอบ สินคา้ทัÊงหมดทีÉจดัหาและบริการทัÊงหมดทีÉดาํเนินการตามขอ้ตกลงนี Ê ตอ้งไดร้บัการตรวจสอบและการทดสอบโดยผูซื้ Êอ และผูร้บัจา้งกบัตวัแทนของผูซ้ื Êอ 

รวมถึงการตอบรบัหรือการปฏิเสธโดยผูซ้ื Êอ การตรวจสอบและการทดสอบสินคา้และ/หรือบริการดงักล่าวโดยผูซื้ Êอ และผูร้บัจา้งหรือตวัแทนของผูซื้ ÊอทีÉไดร้บัอนมุติั 

อาจดาํเนินการเมืÉอใดก็ไดแ้ละในบางครัÊงคราว และทีÉใดก็ได ้ ไม่ว่าจะเป็นระหวา่งการผลิตหรือหลงัการผลิตในกรณีของสินคา้ 

หรือระหว่างการดาํเนินการหรือหลงัการดาํเนินการในกรณีของบริการ ทัÊงนี Êไม่ขึ Êนอยู่กบัเงืÉอนไขการส่งมอบ การดาํเนินการ การชาํระเงิน 

หรือแมว้่ากรรมสิทธิÍในสินคา้จะยงัไม่ไดโ้อนมายงัผูซ้ื Êอก็ตาม เวน้แต่จะมีการตกลงเป็นลายลกัษณอ์กัษรไวเ้ป็นอย่างอืÉน และในกรณีทีÉเกีÉยวขอ้ง 

ผูซ้ื Êอย่อมมีระยะเวลาตามสมควรหลงัจากส่งมอบสินคา้หรือบริการ เพืÉอตรวจสอบและแจง้ใหซ้พัพลายเออรท์ราบว่าสินคา้หรือบริการนัÊนตรงตามขอ้กาํหนดของสิÉงทีÉส่งมอบหรือไม่ 

และดว้ยเหตุนี Ê จึงนาํไปสู่การยอมรบัหรือถกูปฏิเสธ หากถกูปฏิเสธ ซพัพลายเออรต์อ้งดาํเนินการแกไ้ข เปลีÉยนแปลง หรือปรบัปรุงตามทีÉผูซ้ื Êอตอ้งการ 

เพืÉอใหสิ้นคา้หรือบริการตรงตามขอ้กาํหนดของสิÉงทีÉส่งมอบและรายละเอียดขอ้มลูจาํเพาะใดๆ ทีÉระบุอยู่ในสิÉงนัÊนๆ 

และส่งสินคา้หรือบริการทีÉไดร้บัการปรบัปรุงใหม่เพืÉอขออนมุตัอิกีครัÊงภายในสิบ (řŘ) วนัตามปฏิทินนับแต่วนัทีÉถกูปฏิเสธ 

เวน้แต่คู่สญัญาจะมีการตกลงเป็นลายลกัษณอ์กัษรไวเ้ป็นอย่างอืÉน  หากหลงัจากกระบวนการตรวจสอบดงักล่าวสองรอบ ผูซ้ื Êอยงัคงไม่ยอมรบัสินคา้หรือบริการนัÊนๆ 

ผูซ้ื ÊอมีสิทธิÍยกเลิกใบสัÉงซื ÊอทีÉเกีÉยวขอ้งไดท้นัที และรบัเงินค่าสินคา้หรือบริการดงักล่าวทีÉชาํระตามใบสัÉงซื Êอคืนเต็มจาํนวน ทัÊงนี Êขึ Êนอยู่กบัดลุยพินิจของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียว 

การชาํระเงนิค่าสินคา้หรือบริการก่อนการตรวจสอบจะไม่ถอืว่าเป็นการยอมรบัสินคา้หรือบริการดงักล่าว การตรวจสอบ การทดสอบ หรอืการประเมินอื Éนใดโดยผูซ้ื Êอ ย่อมไม่มีผลกระทบ 

ไม่ถือเป็นการสละสิทธิÍ หรือไม่ทาํใหสิ้ทธิในการรบัประกนัใดๆ ของซพัพลายเออรอ์นัเกีÉยวกบัสินคา้และบริการ หรือสิทธิหรือการเยียวยาอืÉนใดของผูซ้ื Êอภายใตข้อ้ตกลงนี Êเป็นโมฆะแต่อย่างใด 

ไม่ว่าโดยกฎหมาย โดยหลกัความยตุิธรรม หรือโดยประการอืÉน  ในส่วนของสืÉอส่งเสริมการตลาดใดๆ ซพัพลายเออรต์กลงว่าเนื Êอหาทางการตลาด ("เนื Êอหา") 

ทัÊงหมดทัÊงมวลทีÉสรา้งขึ Êนโดยซพัพลายเออรห์รอืในนามของซพัพลายเออรอ์ันเกีÉยวเนืÉองกบัการใหบ้ริการ จะตอ้งส่งใหผู้ซื้ Êอตรวจสอบและอนมุติัก่อนทีÉจะนาํเนื Êอหาดงักล่าวไปเผยแพร ่

ออกอากาศ หรอืดาํเนินการ ซพัพลายเออรต์อ้งทาํการปรบัเปลีÉยนเนื ÊอหาทัÊงหมดตามทีÉผูซ้ื Êอตอ้งการ ซพัพลายเออรเ์ขา้ใจและรบัทราบว่า นอกเหนือจากประเด็นอืÉนๆ แลว้ 

ซพัพลายเออรอ์าจตอ้งแกไ้ขหรือปรบัเปลีÉยนเนื ÊอหาเพืÉอใหเ้ป็นไปตามขอ้กาํหนดตามกฎหมายหรือระเบียบขอ้บงัคับของรฐั ระดบัประเทศ หรือระหว่างประเทศ ("แนวทางกาํกับดแูล") 

อนัเกีÉยวเนืÉองหรือมีผลใชบ้งัคบักบัผลิตภณัฑแ์ละบริการของผูซ้ื Êอ ซพัพลายเออรย์งัตกลงอีกว่าจะรบัผิดชอบในการตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าเนื Êอหาดงักล่าวสอดคลอ้งตามกฎหมายดา้นการตลาด

และการโฆษณาทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด และยงัตกลงอีกว่า หากมีการใชบุ้คคลผูม้ีชืÉอเสียงใดๆ ("บุคคลผูม้ชีืÉอเสียง") ในเนื Êอหา บุคคลผูม้ีชืÉอเสียงดังกล่าวย่อมตอ้งปฏิบตัิตามแนวทางกาํกบัดแูล 

และตอ้งไม่แสดงถอ้ยคาํทีÉขัดแยง้หรือฝ่าฝืนแนวทางขอ้บงัคับดังกล่าว หลังจากทีÉผูซ้ื Êอไดอ้นมุตัิแลว้ หา้มมิใหซ้พัพลายเออรห์รือบุคคลอืÉนใดทาํการแกไ้ข เปลีÉยนแปลง เพิÉม หรือลบเนื Êอหา 

ไม่ว่าทัÊงหมดหรือส่วนใดส่วนหนึÉง โดยไม่ไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ  

5. ราคาและการชาํระเงนิ ใบสัÉงซื Êอจะตอ้งมีการระบุราคารวมแบบคงทีÉ ของสินคา้และบริการ ซึÉงรวมถงึแต่ไม่จาํกดัเพียงการดาํเนินการตามขอ้ผูกพนัทัÊงหมดของซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอ  

หากไม่มีการระบุราคาในใบสัÉงซื Êอ ใหถ้ือว่าราคาซื Êอขายคือราคาล่าสดุทีÉซพัพลายเออรไ์ดเ้รียกเก็บจากผูซ้ื Êอสาํหรบัสินคา้และบริการดงักล่าว 

ซพัพลายเออรต์อ้งแจง้ใหผู้ซื้ Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้ก่อนทีÉจะตอบรบัใบสัÉงซื Êอ ในกรณีราคาทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอสูงกว่าราคาทีÉซพัพลายเออรใ์ชอ้ยู ่ ณ 

ปัจจุบนัสาํหรบัสินคา้และบริการตามใบสัÉงซื ÊอนัÊน ราคาซื ÊอขายทีÉตอ้งชาํระตามใบสัÉงซื Êอจะตอ้งชาํระภายใน šŘ วนั เวน้แต่จะมีการตกลงเป็นอย่างอืÉนในใบสัÉงซื Êอ 

ซพัพลายเออรเ์ป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายและตน้ทุนทัÊงหมดทีÉเกิดขึ Êนในการดาํเนินการใหบ้ริการ รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงค่าใชจ้่ายในการบริหารจดัการและค่าโสหุย้ ค่าจา้งพนกังาน ค่าเดินทาง 

และค่าใชจ้่ายอืÉนๆ ทีÉเกิดขึ Êนจริงหรือค่าใชจ้่ายภายใน เช่น การวิจยัทีÉเผยแพรร่ว่มกนัหรือการวจิยัประเภทอืÉนๆ ผูซ้ื Êออาจชาํระคืนในส่วนของค่าใชจ้่ายบางรายการแก่ซพัพลายเออร ์

แต่เฉพาะในกรณีของค่าใชจ้่ายและตน้ทนุทีÉไดร้บัการอนมุติัพิเศษล่วงหนา้เป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซ้ื Êอเท่านัÊน (“ค่าใชจ้่ายทีÉอนมุติัล่วงหนา้”) 

ค่าใชจ้่ายทีÉอนมุติัล่วงหนา้ทัÊงหมดตอ้งออกใบแจง้หนี Êตามค่าใชจ้่ายทีÉเกิดขึ Êนจริงของซพัพลายเออรโ์ดยไม่มีการบวกเพิÉม ควรระบุแยกบรรทดัรายการไวใ้นใบแจง้หนี Ê 

และตอ้งออกใบแจง้หนี ÊเพืÉอขอรบัเงินคืนล่วงหนา้ หรือภายใน (śŘ) วนัตามปฏิทินหลงัจากทีÉค่าใชจ้่ายนัÊนเกิดขึ Êน  

ค่าใชจ้่ายทีÉอนมุติัล่วงหนา้ดงักล่าวทัÊงหมดตอ้งส่งพรอ้มกบัเอกสารประกอบเพืÉอใหม้ีสิทธิÍรบัเงินคืน  โดยไม่จาํกดัเฉพาะสิÉงทีÉกล่าวมาขา้งตน้ (a) 

ซพัพลายเออรต์อ้งออกใบแจง้หนี Êแต่ละฉบับหลังจากส่งมอบสินคา้ทีÉเกีÉยวขอ้งซึÉงตรงตามขอ้กาํหนด หรือหลงัจากการดาํเนินการใหบ้ริการทีÉเกีÉยวขอ้งซึÉงตรงตามขอ้กาํหนด 

แต่ทัÊงนี Êตอ้งไม่เกนิสามสิบ (śŘ) วนัหลงัจากการส่งมอบหรือการดาํเนินการดงักล่าว (ไม่ว่ากรณีใด เวน้แต่ใบสัÉงซื Êอจะระบุกาํหนดเวลาในการออกใบแจง้หนี Êไวต้่างหาก) และ (b) 

ในกรณีของสินคา้ ตอ้งมีใบตราส่งสินคา้ฉบบัจริงและสาํเนาหนึÉงฉบบั หรือเอกสารการจดัส่งทีÉเทียบเท่าสาํหรบัการส่งมอบสินคา้ แนบมาพรอ้มกบัใบแจง้หนี Êของซพัพลายเออร ์

การชาํระเงนิตามใบแจง้หนีÊดงักล่าวตอ้งถกูหกัออกตามสัดส่วนโดยผูซ้ื Êอ ในกรณีทีÉพบว่า (w) สินคา้ทีÉจดัส่งมาไม่ครบ (x) สินคา้ทีÉซพัพลายเออรส่์งมอบไม่ตรงตามขอ้กาํหนด (y) 

ซพัพลายเออรไ์ม่อาจดาํเนินการใหบ้ริการได ้ หรือ (z) บริการทีÉซพัพลายเออรด์าํเนินการไม่ตรงตามขอ้กาํหนด ระยะเวลาของส่วนลดใดๆ จะคิดตัÊงแต่วนัทีÉผูซ้ื Êอไดร้บัใบแจง้หนี ÊทีÉถกูตอ้ง 

ในกรณีทีÉซพัพลายเออรผิ์ดเงืÉอนไขตามใบสัÉงซื Êอและระหว่างทีÉยงัมีการผิดสัญญานัÊนอยู่ ผูซ้ื ÊอมีสิทธิÍระงบัการชาํระเงนิตามราคาทีÉกาํหนด 

เวน้แต่ใบสัÉงซื ÊอจะระบุเงืÉอนไขการชาํระเงนิไวเ้ป็นอย่างอืÉน ผูซ้ื Êอจะชาํระเงินตามราคาซื Êอขาย (หกัส่วนลดหรือรายการหกัใดๆ ทีÉเกีÉยวขอ้ง) แก่ซพัพลายเออรภ์ายในเกา้สิบ (šŘ) 

วนันบัจากทีÉผูซ้ื Êอไดร้บัใบแจง้หนี ÊทีÉถกูตอ้งและไม่มีขอ้โตแ้ยง้ในส่วนของสินคา้และบริการ 
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ภายหลงัจากทีÉซพัพลายเออรไ์ดส่้งมอบสินคา้ทัÊงหมดและดาํเนินการใหบ้ริการครบถว้นตามใบสัÉงซื Êอแลว้ ใหส่้งใบแจง้หนีÊไปยงัผูซ้ื ÊอตามทีÉอยู่ต่อไปนี Ê 

เวน้แต่จะมีการระบุไวเ้ป็นอย่างอืÉนในขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขทีÉมิใช่เพืÉอการผลิตนี Ê  
 

อีเมล: apelectronicinvoices@harley-davidson.com  

ทีÉอยู่ไปรษณียส์หรฐัฯ: Harley-Davidson Accounts Payable 

PO Box 493 

Milwaukee, WI 53201-0493 

6. ภาษี  ผูซ้ื Êอจะไม่รบัผิดชอบในส่วนของภาษี อากร ค่าธรรมเนียมศลุกากร ค่าประเมิน และค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้่ายอืÉนๆ ทกุรูปแบบ ไม่ว่าสาํหรบัรฐับาลกลาง รฐั ทอ้งถิÉน และต่างประเทศ 

(เช่น นอกสหรฐัฯ) ทัÊงหมดทีÉเรียกเก็บโดยหน่วยงานรฐัใดๆ อนัเกิดขึ ÊนเนืÉองจากการขาย การซื Êอ การขนส่ง การใช ้ การดาํเนินการ การส่งมอบ หรือการครอบครองสินคา้และบริการ 

ยกเวน้ภาษีทีÉระบุไวอ้ย่างชดัเจนในส่วนหนา้ของใบสัÉงซื Êอ ทัÊงนี Êซพัพลายเออรจ์ะตอ้งเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายดงักล่าวทัÊงหมดเหล่านัÊน  

7. การรบัประกนั   

a. ซพัพลายเออรร์บัรอง ใหค้าํมัÉน ตกลง ยืนยนั และรบัประกนัว่าบรรดาสินคา้ (และวัสด ุชิ Êนส่วน และส่วนประกอบทีÉประกอบกนัเป็นสินคา้ดังกล่าว) ทีÉส่งมอบตามใบสัÉงซื Êอย่อมจะตอ้ง (i) 

เป็นของใหม่และไม่เคยถกูใช ้ ไมไ่ดผ่้านการผลิตซํÊา ปรบัสภาพ ซ่อมแซมใหม่ หรือเสืÉอมสภาพ เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอืÉนโดยชดัแจง้ในใบสัÉงซื Êอ (ii) 

ปราศจากขอ้บกพรอ่งในการออกแบบ วสัด ุ และฝีมือการผลิต (ไม่ว่าจะเป็นขอ้บกพรอ่งทีÉแฝงอยู่หรือไม่ก็ตาม) และตรงตามรายละเอียดจาํเพาะ คาํแนะนาํ ตวัอย่าง แบบงาน 

และมาตรฐานดา้นคณุภาพและประสิทธิภาพทัÊงหมดทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ หรือทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดให ้ (iii) ปราศจากสิทธิยึดหน่วง สิทธิในหลกัประกนั และสิทธิเรียกรอ้งทัÊงหมดทัÊงปวง (iv) 

สามารถใชส้อยสมประโยชนต์ามวิสยัของการใชท้ัÉวๆ ไปและเหมาะสมตามวตัถปุระสงคก์ารใชง้าน (v) เหมาะสมและปลอดภยัสาํหรบัการใชง้านของผูบ้ริโภค และ (vi) 

สอดคลอ้งกบัและสามารถใชง้านไดต้ามกฎหมาย คาํสัÉง กฎเกณฑ ์ ขอ้บญัญัติ และขอ้บงัคบัทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด หากซพัพลายเออรผิ์ดเงืÉอนไขการรบัประกนัใดๆ เหล่านี Ê 

ซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายในการซอ่มแซมหรือเปลีÉยนสินคา้ทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดโดยทนัที 

หรือคืนเงินทัÊงหมดทัÊงสิÊนทีÉผูซ้ื Êอไดช้าํระใหแ้ก่ซพัพลายเออรส์าํหรบัสินคา้ทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดดงักล่าวโดยทนัทีทัÊงนี Êใหเ้ป็นไปตามความเห็นชอบของผูซ้ื Êอ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งเป็นผูร้บัผิดชอบแต่เพียงผูเ้ดียวสาํหรบัค่าใชจ้่ายทัÊงหมดในการเคลืÉอนยา้ย ขนส่ง และจดัเกบ็ 

ซึÉงเกิดจากการทีÉผูซ้ื Êอหรือซพัพลายเออรต์อ้งส่งคืนหรือจดัเก็บสินคา้ทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดใดๆ เพืÉอใหซ้พัพลายเออรด์าํเนินการซอ่มแซม เปลีÉยนใหม ่ หรือรบัคืนสินคา้เหล่านัÊน 

หลงัจากทีÉผูซ้ื Êอแจง้ใหซ้พัพลายเออรท์ราบเกีÉยวกบัสินคา้ทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดใดๆ แลว้ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งเป็นผูร้บัความเสีÉยงจากการสูญหายหรือความเสียหายทัÊงหมดทีÉเกิดขึ Êนกับสินคา้ทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดดงักล่าว  

b. ซพัพลายเออรร์บัรอง ใหค้าํมัÉน ตกลง ยืนยนั และรบัประกนัว่าบรรดาบริการทีÉจดัหาใหต้ามใบสัÉงซื Êอย่อมจะตอ้งดาํเนินการ (i) 

สอดคลอ้งกบัรายละเอียดจาํเพาะและคาํแนะนาํทัÊงหมดทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื ÊอหรือทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดให(้ii)ดว้ยความชาํนาญเยีÉยงผูป้ระกอบวิชาชีพทีÉดีตามมาตรฐานอตุสาหกรรม 

และเป็นทีÉพึงพอใจตามสมควรแก่ผูซ้ื Êอ และ (iii) โดยใชบุ้คลากรของซพัพลายเออรท์ีÉมีคณุสมบตัิ ไดร้บัการการฝึกอบรม และไดร้บัการกาํกบัดแูลทีÉเหมาะสม อย่างไรก็ตาม 

หากใบสัÉงซื Êอระบุมาตรฐานหรือเกณฑเ์ฉพาะสาํหรบัการดาํเนินการใหบ้ริการดงักล่าว การรบัประกนันี Êจะไม่ลดทอนมาตรฐานการดาํเนินการนัÊน ทัÊงนี Ê 

ซพัพลายเออรย์งัคงมีสิทธิÍควบคมุและตดัสินใจในส่วนของวิธีการและแนวทางของการดาํเนินการใหบ้ริการดงักล่าวอย่างเต็มทีÉ ซพัพลายเออรย์งัคงเป็นผูร้บัจา้งอิสระตลอดเวลา 

หากซพัพลายเออรผิ์ดเงืÉอนไขการรบัประกนัเหล่านี Ê อย่างนอ้ยทีÉสดุ ซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้า่ยเพืÉอดาํเนินการอย่างใดอย่างหนึÉงโดยทนัทีตามความเห็นชอบของผูซ้ื Êอดงันี Ê(y) 

ดาํเนินการใหบ้ริการทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดใหม่อีกครัÊงโดยทนัทีจนผูซ้ื Êอพึงพอใจ หรือ (z) คืนเงินค่าบริการทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดโดยทนัทีทัÊงนี Êใหข้ึ Êนอยู่กบัดลุยพินิจของผูซ้ื Êอ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไม่นาํวสัดขุองบุคคลภายนอกใดๆมาใชเ้วน้แต่จะไดร้บัการยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรโดยชดัแจง้จากบุคคลภายนอกนัÊน 

หากซพัพลายเออรม์ีขอ้ผกูพนัทีÉจะตอ้งชาํระเงินจาํนวนใดๆ คืนแก่ผูซ้ื Êอตามขอ้ ş นี Ê และผูซื้ Êอยงัไมไ่ดร้บัการชาํระเงินคืนภายในสามสิบ (śŘ) 

วนันบัแต่วนัทีÉผูซ้ื Êอแจง้ใหซ้พัพลายเออรท์ราบ ซพัพลายเออรย์ินยอมใหผู้ซ้ื Êอหกักลบลบหนี Êเงินจาํนวนดังกล่าวจากเงินทีÉผูซ้ื Êอจะตอ้งชาํระแก่ซพัพลายเออร ์

c. ซพัพลายเออรร์บัรอง ใหค้าํมัÉน ตกลง ยืนยนั และรบัประกนัว่า (i) ทัÊงสินคา้และบริการ (รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะซอฟตแ์วร ์ เฟิรม์แวร ์ หรอือปุกรณใ์ดๆ 

ทีÉประกอบหรือใชง้านรว่มกนัในนัÊน) ตลอดจนการซื Êอหรือการใชง้านสินคา้และบริการดงักล่าว จะไม่เป็นการละเมิด แอบอา้ง หรือฝ่าฝืนสิทธิในสิทธิบตัร ลิขสิทธิÍ เครืÉองหมายการคา้ 

เครืÉองหมายบริการ ความลบัทางการคา้ รูปลกัษณท์างการคา้ หรือสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาอืÉนใด หรือมีส่วนรว่มในการละเมิด แอบอา้ง หรือฝ่าฝืนสิทธิดงักล่าว 

ไม่ว่าในลกัษณะใดก็ตาม ทัÊงในสหรฐัอเมริกาและประเทศอืÉนๆ และไมม่ีการเรียกรอ้ง การฟอ้งรอ้ง หรอืการดาํเนินคดีใดๆ เกีÉยวกบัการละเมิด การแอบอา้ง หรือการฝ่าฝืนสิทธิดงักล่าว 

หรือเกีÉยวกบัการมีส่วนรว่มในการละเมิด การแอบอา้ง หรือการฝ่าฝืนสิทธิดงักล่าว ซึÉงอยู่ระหว่างดาํเนินการหรือถกูข่มขู่ว่าจะดาํเนินการกบัซพัพลายเออร ์ พนกังาน ตวัแทน 

ผูจ้ดัหาสินคา้หรือบริการ บรษิัทในเครือ หรอืผูร้บัจา้งของซพัพลายเออร ์ (ii) ซพัพลายเออรม์อีาํนาจและสิทธิโดยสมบูรณใ์นการใหสิ้ทธิทัÊงหมดทีÉซพัพลายเออรไ์ดใ้หไ้วใ้นใบสัÉงซื Êอ และ 

(iii) ค่าลิขสิทธิÍ ค่าธรรมเนียม และค่าใชจ้่ายทัÊงหมดทัÊงมวลสาํหรบัสิทธิดังกล่าวไดร้ะบุไวใ้นส่วนหนา้ของใบสัÉงซื Êอแลว้ 

และเวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอืÉนโดยชดัแจง้ในส่วนหนา้ของใบสัÉงซื Êอ จะไมม่ีการชาํระค่าลิขสิทธิÍ ค่าธรรมเนียม หรือค่าใชจ้่ายอืÉนๆ ใหแ้ก่ซพัพลายเออรห์รอืบุคคลภายนอกใดๆ 

สาํหรบัสิทธิดังกล่าว  

d. การรบัรอง คาํมัÉน ขอ้ตกลง การยืนยนั และการรบัประกนัทัÊงหมดของผูจ้ดัจาํหน่าย ตลอดจนการรบัประกนัและการรบัรองเกีÉยวกบับริการ (หากมี) ย่อมมีผลไปถึงผูซื้ Êอ 

รวมถึงบริษัทในเครือและลกูคา้ของผูซ้ื Êอ การทีÉผูซ้ื ÊออนมุติัการออกแบบทีÉซพัพลายเออรจ์ดัหามาให ้ ย่อมไม่ถอืเป็นการปลดเปลื Êองขอ้ผกูพนัของซพัพลายเออรภ์ายใตข้อ้ ş นี Ê 

หรือขอ้ผกูพนัอืÉนๆ ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ สินคา้และบริการทีÉตอ้งจดัหาภายใตใ้บสัÉงซื Êอ 

มีวตัถปุระสงคเ์พืÉอใชห้รือใชเ้กีÉยวขอ้งกบัการผลิตและจาํหน่ายผลิตภณัฑแ์ละบริการของผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ 

ซึÉงผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอไดส้ัÉงสมชืÉอเสียงอนัทรงคณุค่าเป็นอย่างมากในดา้นคณุภาพและประสิทธิภาพ ดว้ยเหตนุี Ê สินคา้หรือบริการทีÉไม่ตรงตามขอ้กาํหนดใดๆ 

ทีÉซพัพลายเออรจ์ดัหามาให ้ อาจก่อใหเ้กิดความเสียหายจาํเพาะแก่ผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ สิทธิและการเยียวยาทัÊงหมดของผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอภายใตข้อ้ตกลงนีÊ 

ย่อมถือเป็นสิทธิหรือการเยียวยาทีÉเพิÉมเติมจากสิทธิหรือการเยียวยาอืÉนใดโดยกฎหมาย โดยหลกัแห่งความยตุิธรรม หรอืโดยประการอืÉนใด  

8. การเปลีÉยนแปลง ผูซ้ื ÊออาจดาํเนินการเปลีÉยนแปลงส่วนต่างๆ ภายใตข้อบเขตทัÉวไปของใบสัÉงซื Êอไดต้ลอดเวลา โดยการแจง้เป็นลายลกัษณอ์กัษรหรือในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส ์

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะรายการต่อไปนี Êอย่างนอ้ยหนึÉงรายการ: (a) แบบงาน การออกแบบ หรือรายละเอียดจาํเพาะ (b) วิธีการจดัส่งหรือการบรรจุหีบห่อ (c) จาํนวน (d) กาํหนดการส่งมอบ 

(e) สถานทีÉส่งมอบ และ (f) คาํแนะนาํเกีÉยวกับการใหบ้ริการ ในกรณีทีÉการเปลีÉยนแปลงดังกล่าวส่งผลใหต้น้ทนุหรือระยะเวลาทีÉตอ้งใชใ้นการดาํเนินการตามใบสัÉงซื ÊอเพิÉมขึ Êนหรือลดลง 
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ซพัพลายเออรห์รือผูซ้ื Êอ แลว้แต่กรณ ี ย่อมมีสิทธิไดร้บัการปรบัเปลีÉยนราคาและ/หรือกาํหนดเวลาส่งมอบอย่างสมเหตสุมผลและเป็นธรรม ทัÊงนี Ê ไม่ว่าในกรณีใดๆ 

ผูซ้ื Êอย่อมไม่ตอ้งรบัผิดชอบต่อวสัดหุรือส่วนประกอบใดๆ ทีÉซพัพลายเออรไ์ดจ้ดัซื ÊอมาเกินจาํนวนทีÉไดร้บัอนมุติั หรือต่อการผลิตชิ Êนส่วนล่วงหนา้ก่อนระยะเวลาทีÉวางแผนไว(้Lead time) 

ทีÉจาํเป็นสาํหรบัการจดัหาสินคา้และบริการตามเงืÉอนไขทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ 

ภาระในการพิสูจนสิ์ทธิทีÉจะไดร้บัการปรบัเปลีÉยนตามวรรคนี Êย่อมตกอยู่กบัคู่สญัญาฝ่ายทีÉแจง้ความประสงคข์อปรบัเปลีÉยนดงักล่าว การเรียกรอ้งสิทธิใดๆ 

ในการปรบัเปลีÉยนโดยซพัพลายเออรต์ามวรรคนี Ê จะตอ้งดาํเนินการภายในสามสิบ (śŘ) วนันบัจากวนัทีÉผูซ้ื Êอแจง้การเปลีÉยนแปลงเป็นลายลักษณอ์กัษรหรอืในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส ์

มิฉะนัÊนจะถือว่าซพัพลายเออรส์ละสิทธิÍในการเรียกรอ้งดงักล่าว การขึ Êนราคาหรือการขยายกาํหนดเวลาการส่งมอบย่อมไม่มีผลผกูพนัต่อผูซ้ื Êอ 

เวน้แต่จะไดป้รากฏหลกัฐานเป็นคาํสัÉงเปลีÉยนแปลงทีÉออกและลงนามโดยเจา้หนา้ทีÉผูม้ีอาํนาจของผูซ้ื Êอ  

9. ทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ ผูซ้ื Êออาจส่งมอบหรือดาํเนินการใหเ้กิดการส่งมอบชิ Êนส่วนประกอบ วสัดุสิ Êนเปลือง เครืÉองจกัร เครืÉองมือ แม่พมิพ ์จิËก ฟิกเจอร ์แม่แบบ อปุกรณ ์วตัถดุิบ และ/หรือทรพัยสิ์นอืÉนๆ 

ทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ (เรียกรวมกนัว่า "ทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ") แก่ซพัพลายเออรใ์นบางครัÊงคราว นอกจากนี Ê หากซพัพลายเออรผ์ลิต ซื Êอ หรือไดม้าซึÉงเครืÉองจกัร เครืÉองมอื แมพ่มิพ ์จิËก ฟิกเจอร ์

แม่แบบ หรืออปุกรณท์ีÉเกีÉยวขอ้งใดๆ อนัเกีÉยวเนืÉองกบัการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอ และเรียกเก็บเงินจากผูซื้ Êอสาํหรบัการใชร้ายการใดๆ ดงักล่าว (รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะค่าบริการเครืÉองมือ) 

เครืÉองจกัร เครืÉองมือ แม่พมิพ ์ จิËก ฟิกเจอร ์ แม่แบบ และอปุกรณที์ÉเกีÉยวขอ้งดงักล่าว ใหถ้ือว่าเป็นและยงัคงเป็นทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอเช่นกนั โดยผูซ้ื Êอเป็นเจา้ของแต่เพียงผูเ้ดียว 

ซพัพลายเออรย์่อมตอ้งใชท้รพัยสิ์นของผูซ้ื Êอเฉพาะในส่วนทีÉเกีÉยวขอ้งการจดัหาสินคา้และบริการตามใบสัÉงซื Êอเท่านัÊน 

หรือในลกัษณะอืÉนตามทีÉผูซ้ื Êออาจแจง้ความประสงคเ์ป็นลายลกัษณอ์กัษรในบางครัÊงคราว ซพัพลายเออรต์อ้งจดัเก็บทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ (โดยไม่คิดค่าใชจ้่ายเพิÉมเติมใดๆ จากผูซ้ื Êอ) 

ไวต้ลอดเวลาในพื ÊนทีÉปลอดภยั มีหลงัคา และปิดล็อกแน่นหนา ณ สถานทีÉทีÉจดัส่งทรพัยสิ์นนัÊน หรือ ณ สถานทีÉอืÉนใดทีÉผูซ้ื Êออาจอนมุติัเป็นลายลกัษณอ์กัษรในบางครัÊงคราว ("สถานทีÉทีÉกาํหนด") 

พื ÊนทีÉปลอดภยั มีหลังคา และปิดล็อกแน่นหนาดงักล่าวตอ้งอยู่ในอาณาเขตของสถานทีÉทีÉกาํหนด ซึÉงทาํเครืÉองหมายกาํกบัไวอ้ย่างชดัเจนว่าเป็น "ทรพัยส์ินของ Harley-Davidson" 

และแยกกนัอย่างชดัเจนจากชิ Êนส่วน วสัดุสิ Êนเปลือง เครืÉองจกัร เครืÉองมือ แม่พิมพ ์ จิËก ฟิกเจอร ์ แม่แบบ อปุกรณ ์ วตัถดิุบ และทรพัยสิ์นอืÉนๆ ของซพัพลายเออรห์รือลกูคา้รายอืÉนๆ 

ของซพัพลายเออร ์ ซพัพลายเออรต์อ้งไม่ใหสิ้ทธิÍพนกังานของตน หรือบุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนใดเขา้ถึงทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ 

เวน้เสียแต่พนกังานของซพัพลายเออรท์ีÉมีความจาํเป็นอย่างชดัเจนในการเขา้ถึงทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ เพืÉอใหซ้พัพลายเออรส์ามารถใชท้รพัยสิ์นของผูซ้ื Êอไดต้ามทีÉไดร้บัอนญุาตในใบสัÉงซื Êอเท่านัÊน 

ซพัพลายเออรต์อ้งไม่ทาํการเปลีÉยนแปลง แกไ้ข หรือดดัแปลงใดๆ กบัทรพัยส์ินของผูซ้ื Êอ เวน้แต่จะไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซื้ Êอ 

ซึÉงผูซ้ื Êออาจไม่ใหค้วามยินยอมดงักล่าวก็ได ้ ขึ Êนอยู่กบัดลุยพินิจของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียว ซพัพลายเออรต์อ้งทาํเครืÉองหมาย ติดเครืÉองหมาย 

และคงไวซึ้ÉงเครืÉองหมายดงักล่าวบนทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ ตามทีÉผูซ้ื Êออาจแจง้ความประสงคใ์นบางครัÊงคราว 

ซพัพลายเออรต์อ้งปกป้องและดูแลทรพัยสิ์นของผูซ้ื ÊอในลักษณะเดียวกบัทีÉซพัพลายเออรป์กป้องและดแูลทรพัยส์ินอนัมีค่าของตนเอง 

หรือในลกัษณะอืÉนตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดไวอ้ย่างสมเหตสุมผลเป็นลายลกัษณอ์กัษร 

สิทธิตามกฎหมายและสิทธิการใชป้ระโยชนใ์นทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอยงัคงตกเป็นของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียวตลอดเวลา ไม่ว่าในขณะใดก็ตาม ซพัพลายเออรต์อ้งไม่มีสิทธิความเป็นเจา้ของ 

สิทธิในหลกัประกนั หรือสิทธิเรียกรอ้งอืÉนใดทีÉสามารถบงัคบัไดร้ะหว่างผูซ้ื Êอและซพัพลายเออรใ์นทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ 

ทัÊงใบสัÉงซื Êอนี Êและการส่งมอบทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอใหแ้ก่ผูจ้ดัจาํหน่ายตอ้งไม่ถือเป็นการ "การฝากขาย" หรือ "สญัญาหลกัประกนั" หรอืก่อใหเ้กิด "สิทธิในหลกัประกนั" ตามความหมายของ 

Uniform Commercial Code ซพัพลายเออรใ์หสิ้ทธิÍแก่ผูซ้ื ÊอในการยืÉนงบการเงินและเอกสารอืÉนๆ เพืÉอปกป้องสิทธิความเป็นเจา้ของของผูซ้ื Êอในทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ 

ซพัพลายเออรต์อ้งลงนามในเอกสาร ส่งหนงัสือแจง้ จดัใหม้ีระบบทีÉแสดงใหเ้ห็นอย่างชดัเจนว่าทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ 

และเก็บรกัษาทรพัยสิ์นดงักล่าวแยกต่างหากจากทรพัยสิ์นอืÉนใดทีÉอยู่ในความครอบครองของซพัพลายเออร ์ และจะดาํเนินการอืÉนๆ ตามทีÉผูซ้ื Êอแสดงความประสงคอ์ย่างสมเหตุสมผล 

เพืÉอปกป้องสิทธิความเป็นเจา้ของของผูซ้ื Êอในทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ ซพัพลายเออรต์อ้งไม่โอนสิทธิใดๆ ในทรพัยส์ินของผูซ้ื Êอใดๆ หรอืส่งมอบการครอบครองทรพัยส์ินของผูซ้ื Êอใดๆ 

ใหแ้ก่บุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนใด นอกเหนือจากผูซ้ื Êอ หรอืบุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดไวเ้ป็นลายลกัษณอ์กัษรเท่านัÊน เมืÉอใดก็ตามและในบางครัÊงคราวทีÉผูซ้ื Êอแจง้ความประสงค ์

ซพัพลายเออรต์อ้งส่งคืนทรพัยสิ์นของผูซื้ ÊอทัÊงหมด หรือส่วนใดส่วนหนึÉงทีÉระบุไวใ้หแ้ก่ผูซ้ื Êอ หรือบุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนใดตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดเป็นลายลกัษณอ์กัษร 

ทัÊงนี Êตอ้งดาํเนินการตามคาํแนะนาํในการจดัส่งทีÉผูซ้ื Êอใหม้า ซพัพลายเออรต์อ้งส่งคืนทรพัยสิ์นของผูซื้ ÊอในสภาพเดียวกบัทีÉไดร้บัมา 

ยกเวน้การสึกหรอตามปกติวิสยัในกรณีทีÉทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอเป็นเครืÉองจกัร เครืÉองมือ แม่พิมพ ์ ฟิกเจอร ์ แม่แบบ หรืออปุกรณท์ีÉเกีÉยวขอ้ง 

และยกเวน้ในส่วนทีÉทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอไดร้วมเขา้เป็นส่วนหนึÉงของสินคา้ทีÉจดัหาใหแ้ก่ผูซ้ื ÊอตามใบสัÉงซื Êอ หรือถกูใชห้มดไปในการผลิตสินคา้ดังกล่าวตามปกติ 

ความรบัผิดชอบของซพัพลายเออรที์ÉเกีÉยวขอ้งกบัทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอย่อมถือเป็นความรบัผิดชอบในฐานะผูร้บัฝากทรพัย ์ และซพัพลายเออรต์อ้งชดใชเ้ยียวยา ปกป้อง 

และทาํใหคู้่สญัญาทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ (ซึÉงจะนิยามต่อไปในขอ้ตกลงและเงืÉอนไขนี Ê) พน้จากความรบัผิดใดๆ อนัเกิดจากการสญูหายหรือความเสียหายใดๆ 

ต่อทรพัยสิ์นของผูซ้ื ÊอทีÉเกิดขึ Êนก่อนการส่งมอบทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอคืนใหแ้ก่ผูซ้ื Êอ หรือบุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนใดตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดไวเ้ป็นลายลกัษณอ์กัษร 

ซพัพลายเออรต์อ้งจดัใหม้ีการประกนัภยัทรพัยสิ์นและความเสียหายต่อทรพัยสิ์น โดยคุม้ครองในราคาประเมินเพืÉอเปลีÉยนใหม่ 

สาํหรบัทรพัยสิ์นของผูซ้ื ÊอทัÊงหมดทีÉอยู่ภายใตก้ารครอบครองหรือการควบคมุของซพัพลายเออร ์ และเมืÉอผูซื้ Êอแจง้ความประสงคเ์ป็นลายลกัษณอ์กัษร 

ตอ้งระบุใหผู้ซ้ื Êอเป็นผูเ้อาประกนัภยัเพิÉมเติมและ/หรือผูร้บัเงินค่าสินไหมทดแทนเพิÉมเติม และจดัส่งหนังสือรบัรองการประกนัภยัดงักล่าวใหแ้ก่ผูซ้ื Êอ 

เมืÉอใดก็ตามและในบางครัÊงคราวระหว่างช่วงเวลาทาํการตามปกติ ซพัพลายเออรต์อ้งยินยอมใหผู้ซื้ Êอเขา้ไปในสถานทีÉทีÉกาํหนดเพืÉอทาํการตรวจสอบ และขนยา้ยทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอออกไป 

ไม่ว่าทัÊงหมดหรือบางส่วน ภายใตข้อ้ผกูพนัของผูซื้ ÊอตามใบสัÉงซื Êอนี Ê ซพัพลายเออรต์อ้งจดัทาํและส่งมอบรายงานและเอกสารชี Êแจงต่างๆ 

เกีÉยวกบัทรพัยส์ินของผูซ้ื ÊอทีÉอยู่ภายใตก้ารครอบครองหรือการควบคมุของซพัพลายเออรใ์หแ้ก่ผูซ้ื Êอ โดยไม่คิดค่าใชจ้่ายเพิÉมเติมใดๆ จากผูซ้ื Êอ ตามทีÉผูซ้ื Êอแสดงความประสงคอ์ย่างสมเหตสุมผล 

รายงานและเอกสารชี Êแจงดงักล่าวตอ้งประกอบดว้ยรายละเอียดทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดอย่างสมเหตสุมผล และจดัส่งตามเวลาทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดอย่างสมเหตุสมผล 

และครอบคลมุช่วงเวลาทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดอย่างสมเหตุสมผล  

10. การชดใชค่้าเสียหาย  

a. ซพัพลายเออรต์อ้งชดใชเ้ยียวยา ปกป้อง และทาํใหผู้ซื้ Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ รวมถึงกรรมการ เจา้หนา้ทีÉ พนกังาน ตวัแทน ผูร้บัประกนัภยั ลกูคา้ ผูร้บัช่วง 

และผูร้บัมอบหมายของบริษัทและบริษัทในเครือ (รวมเรียกว่า "คู่สญัญาทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ") พน้จากความรบัผิดใดๆ ทัÊงสิÊน อนัเกดิจากหรือเกีÉยวขอ้งกบับรรดาการเรียกรอ้ง 

การทวงถาม การฟอ้งรอ้ง ความสญูเสีย หนี Êสิน ความเสียหาย ตน้ทนุ และค่าใชจ้่าย (รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงค่าทนายความและค่าใชจ้่ายทางกฎหมาย) ทัÊงหมดทัÊงสิ Êน 

ซึÉงผูไ้ดร้บัการชดเชย หรอืผูไ้ดร้บัการชดเชยคนใดคนหนึÉง อาจไดร้บัหรือเกิดขึ Êนอนัเป็นผลมาจาก (i) การละเมิด (โดยแทจ้ริงหรือทีÉถกูกล่าวหา) ใดๆ ต่อขอ้รบัรอง การรบัประกนั 
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หรือขอ้สญัญาใดๆ ทีÉซพัพลายเออรใ์หไ้วใ้นใบสัÉงซื Êอนี Ê รวมถึงแต่ไมจ่าํกดัเฉพาะในขอ้ ş และ řŚ ของขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Ê (ii) ขอ้บกพรอ่งหรือขอ้ผิดพลาด 

(โดยแทจ้ริงหรือทีÉถกูกล่าวหา) ใดๆ กบัสินคา้หรือบริการใดๆ ทีÉจดัใหแ้ก่ผูซ้ื Êอภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê (iii) การเรียกรอ้ง (โดยแทจ้ริงหรือทีÉถกูกล่าวหา) ใดๆ 

ทีÉว่าสินคา้หรือบริการทีÉจดัใหแ้ก่ผูซ้ื Êอภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Êหรือการจาํหน่ายหรอืการใชง้านสินคา้หรือบริการดงักล่าว หรือทีÉว่าการดาํเนินการ การครอบครอง หรือการใชสิ้ÉงทีÉส่งมอบใดๆ 

หรือการไดร้บัหรือการใชสิ้ทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาใดๆ (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) 

ทีÉซพัพลายเออรใ์หส้ิทธิใชง้านแก่ผูซ้ื Êอภายใตข้อ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Êเป็นการละเมิดหรือแอบอา้งสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาของบุคคลภายนอกใดๆ 

("การละเมิดทรพัยสิ์นทางปัญญา") หรือ (iv) การบาดเจ็บหรือการเสียชีวิต (โดยแทจ้ริงหรือทีÉถกูกล่าวหา) ใดๆ ของบุคคลใดก็ตาม หรือความเสียหายหรือการสญูเสีย 

(โดยแทจ้ริงหรือทีÉถกูกล่าวหา) ต่อทรพัยสิ์นใดๆ อนัเกิดขึ Êนจาก (x) สินคา้ใดๆ ทีÉอยู่ภายใตก้ารครอบครองหรือการควบคมุของซพัพลายเออร ์พนกังาน ตวัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

หรือผูร้บัจา้งของซพัพลายเออร ์ หรือสินคา้ใดๆ ทีÉจดัใหแ้ก่ผูซ้ื Êอภายใตใ้บสัÉงซื Êอ (y) บริการใดๆ ทีÉดาํเนินการโดยซพัพลายเออร ์ พนกังาน ตวัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

หรือผูร้บัจา้งของซพัพลายเออร ์ หรอื (z) การกระทาํหรือละเวน้โดยประมาทเลินเล่อ หรือการประพฤติมชิอบโดยเจตนาของซพัพลายเออร ์ พนกังาน ตวัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

หรือผูร้บัจา้งของซพัพลายเออร ์ 

b. นอกจากนี Ê ในกรณีทีÉมีการละเมิดทรพัยสิ์นทางปัญญา ซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายเพืÉอดาํเนินการอย่างใดอย่างหนึÉงตามความเห็นชอบของผูซ้ื Êอดงันี Ê (i) 

จดัหามาซึÉงสิทธิเพืÉอใหผู้ซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอของผูซ้ื Êอ รวมถึงลกูคา้ของผูซ้ื Êอ สามารถใชง้านสินคา้หรือบริการทีÉไดร้บัผลกระทบต่อไปได ้ (ii) ทาํการเปลีÉยนแปลง แกไ้ข 

หรือปรบัปรุงสินคา้หรือบริการทีÉไดร้บัผลกระทบ เพืÉอใหสิ้นคา้หรือบริการดงักล่าวไม่ละเมิดสิทธิ 

โดยไม่ทาํใหฟั้งกช์นัการใชง้านหรือมลูค่าลดลงมาอย่างมีนยัสาํคญัจากการประเมินอย่างสมเหตสุมผลของผูซ้ื Êอ หรือ (iii) 

เปลีÉยนสินคา้หรือบริการทีÉไดร้บัผลกระทบเป็นสินคา้หรือบริการทดแทนทีÉไม่ละเมิดสิทธิ โดยผูซ้ื Êอไม่ตอ้งเสียค่าใชจ้่ายใดๆ 

โดยมีเงืÉอนไขว่าสินคา้หรือบริการทดแทนดังกล่าวตอ้งไม่ทาํใหฟั้งกช์นัการใชง้านหรือมลูค่าลดลงมาอย่างมีนยัสาํคญัจากการประเมินอย่างสมเหตสุมผลของผูซ้ื Êอ หากไม่มีวิธีการใดๆ 

ดงักล่าวขา้งตน้ทีÉสมเหตสุมผลในเชิงพาณิชย ์ ผูซ้ื Êออาจส่งคืนสินคา้หรือบริการทีÉละเมิดสิทธิ 

และซพัพลายเออรต์อ้งคืนเงินทัÊงหมดทีÉผูซ้ื Êอไดช้าํระไวภ้ายใตข้อ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Êสาํหรบัสินคา้หรือบริการดงักล่าว และสาํหรบัสินคา้หรือบริการใดๆ 

ทีÉเกีÉยวเนืÉองกบัสินคา้หรือบริการทีÉละเมิดสิทธินัÊน โดยทนัทีภายในสามสิบ (śŘ) วนันับแต่วันทีÉส่งคืนดังกล่าว  

c. ซพัพลายเออรต์อ้งงดเวน้จากการตกลงยติุขอ้เรียกรอ้งใดๆ ทีÉก่อใหเ้กิดความเสียหายแก่บุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ 

โดยปราศจากความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากบุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ บุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êออาจเขา้รว่มในการดาํเนินคดีใดๆ 

ทีÉบุคคลภายนอกเป็นผูย้ืÉนฟ้องต่อบุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ โดยสามารถเลือกทนายความของตนได ้ และตอ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายทีÉเกีÉยวขอ้งดว้ยเอง 

ในกรณีทีÉซพัพลายเออรไ์ม่ตอบรบัในการเขา้ต่อสูค้ดีเป็นลายลกัษณอ์กัษร และไม่รบัผิดชอบต่อขอ้เรียกรอ้งดงักล่าวภายในสิบหา้ (řŝ) 

วนัตามปฏิทินนบัแต่วนัทีÉไดร้บัหนังสือแจง้ขอ้เรียกรอ้งจากบุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอ บุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอจะมีสิทธิในการต่อสูค้ดี เจรจา ยติุ 

หรือจดัการกบัขอ้เรียกรอ้งนัÊนในลกัษณะทีÉบุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื Êอเห็นสมควรตามดลุยพินิจของตนแต่เพียงผูเ้ดียว 

และบุคคลทีÉไดร้บัการชดใชฝ่้ายผูซ้ื ÊอมีสิทธิทีÉไดร้บัการชดใชจ้ากซพัพลายเออรภ์ายใตข้อ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Ê 

11. การประกนัภยั  สาํหรบัระยะเวลาเริÉมตัÊงแต่วนัทีÉออกใบสัÉงซื Êอ และสิÊนสดุลงเมืÉอครบกาํหนดสาม (ś) ปีหลงัจากส่งมอบสินคา้ทัÊงหมดและดาํเนินการใหบ้ริการทัÊงหมดแลว้ 

ซพัพลายเออรต์อ้งจดัใหม้ีและคงไวซึ้Éงความคุม้ครองประกนัภยัและระดบัความคุม้ครอง ซึÉงจาํนวนเงนิ รูปแบบกรมธรรม ์ เงืÉอนไข ระยะเวลา 

และบริษัทประกนัภยัตอ้งเป็นไปตามทีÉผูซ้ื Êอกาํหนดอย่างสมเหตสุมผลในแต่ละครัÊง เพืÉอประกนัภยัทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอ 

และ/หรือเพืÉอปกป้องผูซ้ื ÊอจากการทีÉซพัพลายเออรไ์ม่ปฏิบตัิตามขอ้ผกูพนัในการชดใชค้่าเสียหายและขอ้ผกูพนัอืÉนๆ ทีÉสามารถเอาประกนัไดภ้ายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê 

โดยอย่างนอ้ยทีÉสดุตอ้งมีความคุม้ครองประกนัภยัตามทีÉระบุไวด้า้นล่าง พรอ้มดว้ยวงเงินขัÊนตํÉาตามทีÉระบุไวด้า้นล่าง ทัÊงนี Êซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายทัÊงหมดแต่เพียงผูเ้ดียว  

 

ความรบัผิดทัÉวไปทางธุรกิจและความรบัผิดจากผลิตภณัฑ:์ 

           การบาดเจ็บทางรา่งกายและ/หรือความเสียหายต่อทรพัยสิ์น:             ř,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ ต่อครัÊง  

           วงเงินรวมต่อกรมธรรมโ์ดยทัÉวไป:              Ś,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ 

           วงเงินรวมสาํหรบัความรบัผิดจากผลิตภณัฑ/์การปฏิบตัิงานทีÉแลว้เสร็จ:             Ś,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ 

 ความรบัผิดส่วนเกินและ/หรือความรบัผิดแบบครอบคลมุ:              ŝ,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ ต่อครัÊง/รวมสงูสดุไม่เกิน ŝ,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ 

 

ซพัพลายเออรต์อ้งจดัใหม้ีการประกนัภยัเงินทดแทนแรงงานในจาํนวนเงนิทีÉไม่นอ้ยกว่าขอ้กาํหนดตามกฎหมายในรฐัหรอืเขตอาํนาจศาลอืÉนทีÉมีการปฏิบตัิงาน 

แมว้่าความคุม้ครองดงักล่าวจะเป็นไปโดยสมคัรใจในเขตอาํนาจศาลนัÊนก็ตาม การประกนัภยัความรบัผิดทัÉวไปทางธุรกิจ การประกนัภยัความรบัผิดจากผลิตภณัฑ ์

และการประกนัภยัความรบัผิดส่วนเกิน/แบบครอบคลมุ ตอ้งมีความคุม้ครองทีÉไดร้บัการยอมรบัทัÉวโลก หรือไมม่ีขอ้จาํกดัอืÉนใดในการจ่ายค่าสินไหมทดแทนทัÉวโลก ในทกุเขตอาณา 

และทกุประเทศ ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะสหรฐัอเมริกา ไม่ว่ากรณีใดๆ กรมธรรมป์ระกนัภยัทัÊงหมดทีÉซพัพลายเออรจ์ดัใหม้ีนัÊน 

ตอ้งระบุการสละสิทธิÍของบริษัทประกนัภยัในการไล่เบี Êยค่าเสียหายจากผูซ้ื Êอ กรมธรรมป์ระกนัภยัทัÊงหมดตอ้งระบุใหผู้ซ้ื Êอเป็นผูเ้อาประกนัเพิÉมเติม 

และตอ้งแจง้เป็นลายลกัษณอ์กัษรใหผู้ซ้ื Êอทราบล่วงหนา้อย่างนอ้ยสามสิบ (śŘ) วนักอ่นการยกเลิกหรือการแกไ้ขกรมธรรม ์

กรมธรรมเ์หล่านี Êตอ้งเป็นกรมธรรมห์ลกัและไม่ตอ้งรว่มเฉลีÉยกบักรมธรรมป์ระกนัภยัอืÉนใดทีÉผูซ้ื Êอมีอยู ่ การประกนัภยัทีÉกาํหนดไวใ้นขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Êตอ้งมีผลบงัคับใชต้ัÊงแต่บาทแรก 

โดยไม่นาํค่าเสียหายส่วนแรกหรือความรบัผิดส่วนแรกมาใช ้ เวน้แต่ผูซ้ื Êอจะตกลงไวเ้ป็นอย่างอืÉนโดยเฉพาะ เมืÉอไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ 

ซพัพลายเออรอ์าจรบัความเสีÉยงไวเ้องทัÊงหมดหรือบางส่วนจากกรมธรรมป์ระกนัภยัหรือวงเงินทีÉกาํหนดไวใ้นขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบับนี ÊโดยมีเงืÉอนไขว่าซพัพลายเออรจ์ะรบัความเสีÉยงไวเ้อง

ไดก้็ต่อเมืÉอซพัพลายเออรไ์ดจ้ดัส่งงบการเงนิประจาํปีของตนซึÉงผ่านการตรวจสอบโดยสาํนกังานบญัชีทีÉไดร้บัการยอมรบัในระดบัประเทศ 

และไดจ้ดัทาํตามหลกัการบญัชีทีÉรบัรองทัÉวไปและมีการนาํไปใชโ้ดยสมํÉาเสมอ โดยแสดงใหเ้ห็นถึงมลูค่าสินทรพัยท์ีÉมีตวัตนสทุธิไม่นอ้ยกว่า řŘŘ,ŘŘŘ,ŘŘŘ ดอลลารส์หรฐัฯ ใหแ้ก่ผูซ้ื Êอภายใน šŘ 

วนัหลงัสิ Êนสดุปีงบประมาณของซพัพลายเออรใ์นแต่ละปี ผูซื้ Êออาจเพิกถอนความยินยอมดงักล่าวได ้ หากซพัพลายเออรม์ไิดจ้ดัส่งงบการเงินทีÉกาํหนดภายในระยะเวลาทีÉกาํหนด 

ซพัพลายเออรเ์ป็นผูร้บัผิดชอบในการชาํระเงนิตามจาํนวนความรบัผิดส่วนแรก และการทีÉผูซ้ื Êออนมุติัใหซ้พัพลายเออรใ์ชก้ารประกนัภยัแบบมีความรบัผิดส่วนแรกนัÊน 
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ไม่ถือเป็นการปลดเปลืÊองขอ้ผกูพนัของซพัพลายเออรใ์นการชาํระค่าเสียหายส่วนแรกหรือการชาํระเงนิตามจาํนวนความรบัผิดส่วนแรกใดๆ 

และผูซ้ื Êอย่อมไดร้บัการคุม้ครองจากการประกนัภยัไม่นอ้ยกว่ากรณีทีÉส่วนของความรบัผิดส่วนแรกนัÊนไดร้บัการประกนัภยัเต็มจาํนวนโดยบริษัทประกนัภยัทีÉมีอนัดบัความน่าเชืÉอถือ 

(รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะการคุม้ครองในการต่อสูค้ดีทางกฎหมาย โดยทนายความทีÉ H-D เห็นชอบตามความเหมาะสม 

และการชาํระค่าสินไหมทดแทนภายในระยะเวลาเดียวกนักบัทีÉบริษัทประกนัภยัทีÉมีอนัดบัความน่าเชืÉอถือจะชาํระค่าสินไหมทดแทนดงักล่าว) 

การสละสิทธิÍในการไล่เบี ÊยทีÉระบุไวใ้นขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันีÊ ย่อมมีผลใชบ้งัคับกบัการรบัความเสีÉยงในความรบัผิดส่วนแรกใดๆ และการประกนัภยัตนเองดงักล่าวจะถือว่าเป็น 

"การประกนัภยัอืÉน"  การทีÉซพัพลายเออรม์ไิดช้าํระเงินตามจาํนวนความรบัผิดส่วนแรกในลกัษณะเดียวกนักบัทีÉบริษัทประกนัภยัทีÉมีอนัดบัความน่าเชืÉอถือตอ้งชาํระตามกรมธรรม ์

ย่อมถือเป็นการผิดสญัญาในขอ้สาระสาํคญั 

ขอ้กาํหนดในกรมธรรมห์รือสลกัหลงัผูเ้อาประกนัภยัเพิÉมเติมทีÉใหค้วามคุม้ครองแก่ผูซ้ื Êอในฐานะผูเ้อาประกนัภยัเพิÉมเติมตอ้งระบุไวอ้ยา่งชดัเจนว่าผูซื้ Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ 

ในฐานะผูเ้อาประกนัภยัเพิÉมเติม ยอ่มมีสิทธิÍทีÉจะชาํระเงนิตามจาํนวนความเสียหายส่วนแรกใดๆ ภายใตก้รมธรรมน์ัÊน ดว้ยเหตนีุÊ จึงหา้มใชถ้อ้ยคาํหรือขอ้ความใดๆ 

ทีÉมีลักษณะคลา้ยกบัทีÉระบุไวด้า้นล่างนี Êโดยเด็ดขาด “การชาํระเงินโดยบุคคลอืÉน รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะผูเ้อาประกนัภยัเพิÉมเติมหรือบรษิัทประกนัภยั 

จะไม่ถอืเป็นการชาํระเงนิตามจาํนวนความเสียหายส่วนแรก การชาํระเงนิตามจาํนวนความรบัผิดส่วนแรกถือเป็นเงื ÉอนไขเบืÊองตน้ก่อนความรบัผิดของเรา และมีผลใชบ้งัคับไม่ว่า 

[ผูเ้อาประกนัภยัทีÉระบุชืÉอ] จะลม้ละลายหรือถกูพิทกัษ์ทรพัยก์็ตาม”  

ซพัพลายเออรต์อ้งรบัผิดชอบอย่างเต็มทีÉสาํหรบัจาํนวนเงนิทัÊงหมดทัÊงสิ ÊนทีÉจ่ายโดยผูซื้ ÊอเพืÉอชาํระเงนิตามจาํนวนความรบัผิดส่วนแรก 

และผูซ้ื ÊอมีสิทธิÍทีÉจะหกัเงินจาํนวนดังกล่าวออกจากจาํนวนเงินใดๆ ทีÉถึงกาํหนดชาํระหรือคา้งชาํระแก่ซพัพลายเออรโ์ดยทนัที เมืÉอใดก็ตามและในบางครัÊงคราวทีÉผูซ้ื Êอแจง้ความประสงค ์

ซพัพลายเออรต์อ้งนาํส่งหนังสือรบัรองการประกนัภยัหรือหลกัฐานอืÉนอนัเป็นทีÉน่าพอใจใหแ้ก่ผูซ้ื ÊอโดยทนัทีเพืÉอแสดงว่าซพัพลายเออรไ์ดป้ฏิบตัิตามขอ้กาํหนดในส่วนนี Ê 

การทีÉซพัพลายเออรป์ฏิบตัิตามขอ้กาํหนดในส่วนนี Ê ไม่ถือเป็นการปลดเปลืÊองหรือจาํกดัขอ้ผกูพนัหรือความรบัผิดอืÉนใดของซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Êดว้ยประการใดๆ  

12. การรกัษาความลบั  ซพัพลายเออรร์บัทราบว่าก่อนหรือระหว่างการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรอ์าจไดร้บัสิทธิÍใหเ้ขา้ถึง หรืออาจไดม้า ไดร้บั หรอืพฒันาขอ้มลูและรายละเอียดต่างๆ 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะขอ้มลูทางวิศวกรรม ขอ้มลูทางเทคนิค ขอ้มลูลูกคา้ ขอ้มลูราคา เครืÉองมือ อปุกรณ ์เกจ แม่แบบ ตน้แบบ การออกแบบ และ/หรือแบบงาน ซึÉงเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ 

หรือมิฉะนัÊนประกอบดว้ยส่วนประกอบ การออกแบบ หรือขอ้มลูทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ (รวมเรียกว่า "ขอ้มลู เครืÉองมอื และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ") ซพัพลายเออรต์อ้งไม่ (a) 

ใชข้อ้มลู เครืÉองมือ และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอใดๆ เพืÉอวตัถปุระสงคอ์ืÉนใดนอกเหนือจากการดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัภายใตใ้บสัÉงซื Êอ หรือ (b) เปิดเผยหรือแสดงขอ้มลู เครืÉองมือ 

และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอแก่บุคคลหรือนิติบุคคลอืÉนใด นอกเหนือจากพนกังานหรือตวัแทนของซพัพลายเออรที์Éมีความจาํเป็นอย่างแทจ้ริงทีÉจะตอ้งเขา้ถึงขอ้มลู เครืÉองมือ 

และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอดงักล่าว เพืÉอใหซ้พัพลายเออรส์ามารถดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัภายใตข้อ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบับนี Êได ้ ขอ้ผกูพนัของซพัพลายเออรต์ามขอ้ řŚ 

นี Êจะยงัคงมีผลต่อไปและย่อมมีผลใชบ้งัคบัหลงัจากการดาํเนินการตามคาํสัÉงซื Êอเสร็จสิ Êนหรือยตุิลงก่อนกาํหนด และขอ้ผกูพนัดังกล่าวจะมีผลผกูพนักับพนักงาน เจา้หนา้ทีÉ กรรมการ ตวัแทน 

ทีÉปรกึษา และบริษัทในเครือของซพัพลายเออรด์ว้ย เมืÉอใบสัÉงซื Êอหมดอายหุรือยตุิลง หรือหากผูซ้ื Êอแจง้ความประสงคก์่อนหนา้นัÊน ซพัพลายเออรต์อ้งส่งคืนขอ้มลู เครืÉองมือ 

และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Ê รวมทัÊงสาํเนาทัÊงหมดของรายการดงักล่าว ใหแ้ก่ผูซ้ื Êอ 

หรือดาํเนินการอืÉนใดเกีÉยวกบัของรายการดงักล่าวตามทีÉผูซ้ื ÊอสัÉงการหรืออนมุติัเป็นลายลกัษณอ์กัษร ซพัพลายเออรต์อ้งไม่เผยแพรข่่าวสารใดๆ ไม่ว่าจะผ่านสืÉอสิÉงพิมพ ์

สืÉอออนไลนห์รือโซเชียลมีเดีย โฆษณา หรือชอ่งทางอืÉนๆ อนัมีทีÉมาจากใบสัÉงซื Êอ หรือเกีÉยวขอ้งกบัใบสัÉงซื Êอ หรือความสมัพนัธข์องซพัพลายเออรก์บัผูซ้ื Êอ 

โดยไม่ไดร้บัการอนมุตัิเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ นอกจากนี Ê ซพัพลายเออรต์อ้งไมใ่ชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซ้ื Êอ (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) 

หรือคาํอธิบายทีÉระบุถึงผูซ้ื ÊอในสืÉอสิÉงพิมพ ์ การโพสตใ์นสืÉอสังคมออนไลนห์รืออินเทอรเ์น็ต การกระจายเสียง เว็บไซต ์ การโฆษณา การส่งเสริมการขาย 

หรือเอกสารอืÉนใดทีÉเป็นสาธารณะหรือส่วนตวั หรอืการประกาศประเภทอืÉนใด โดยไม่ไดร้บัการยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ  

13. แบบงานและขอ้มลูอืÉนๆ ผูซ้ื ÊอมีสิทธิทีÉจะใชง้านออกแบบ แบบงานทัÊงหมด (รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะแบบงานทีÉเป็นกรรมสิทธิÍ) แผนผัง และขอ้มลูอืÉนๆ 

ทีÉซพัพลายเออรส่์งมอบตามใบสัÉงซื Êอไดโ้ดยอิสระ ในขอบเขตทีÉจาํเป็นตามสมควร เพืÉอติดตัÊง ใชง้าน บาํรุงรกัษา ซ่อมแซม และ/หรือดาํเนินการ 

และ/หรือผลิตหรือจดัใหม้ีการผลิตชิ Êนส่วนซ่อมแซมหรือชิ Êนส่วนสาํหรบัเปลีÉยนของสินคา้และ/หรือบริการ โดยไม่ตอ้งจ่ายค่าตอบแทนเพิÉมเติมใดๆ ใหแ้ก่ซพัพลายเออร ์

นอกเหนือจากขอ้กาํหนดอืÉนๆ ทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอแลว้ ซพัพลายเออรย์งัคงตอ้งจดัใหม้กีารปรบัปรุงสาํหรบัการออกแบบสินคา้และบริการ และสาํหรบัซอฟตแ์วรใ์ดๆ 

ทีÉประกอบอยู่ในสินคา้และบริการหรือส่งมอบเป็นส่วนหนึÉงของสินคา้และบริการทัÊงหมดแก่ผูซ้ื Êอโดยไม่มีค่าใชจ้่ายเพิÉมเติม  ค่าตอบแทนของซพัพลายเออรส์าํหรบังานออกแบบ แบบงาน 

(รวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะแบบงานทีÉเป็นกรรมสิทธิÍ) แผนผัง ขอ้มลู และงานอืÉนๆ ทีÉจาํเป็นใดๆ ก็ตามอนัเกีÉยวขอ้งกบัการปฏิบัติตามหนา้ทีÉของซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอ 

ไดร้วมอยู่ในราคาทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอแลว้  

14. ทรพัยสิ์นทางปัญญา   

a. เพืÉอวตัถปุระสงคข์องใบสัÉงซื Êอ:  

1. "สิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญา" หรือ "ทรพัยสิ์นทางปัญญา" แลว้แต่บริบท หมายถึง สิทธิบตัร ลิขสิทธิÍ ความลบัทางการคา้ คาํขอรบัสิทธิบตัร ผลิตภณัฑอ์รรถประโยชน ์

งานออกแบบอตุสาหกรรม ความรูค้วามชาํนาญ สิทธิในกรรมสิทธิÍ เครืÉองหมายการคา้ และสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาอืÉนใดก็ตามทัÊงทีÉจดทะเบียนและไม่ไดจ้ดทะเบียน 

“เครืÉองหมายการคา้” หมายถึง เครืÉองหมายการคา้ เครืÉองหมายบริการ ชืÉอทางการคา้ รูปลกัษณท์างการคา้ โลโก ้หรือคาํขวญั ซึÉงรวมถึงค่าความนิยมทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด และ 

2. "สิÉงทีÉส่งมอบ" หมายถึง รายการหรอืสิÉงอืÉนใดก็ตามทีÉซพัพลายเออรส์รา้งสรรค ์ คิดคน้ พฒันา ตอ้งจดัหา หรอืจดัหาใหแ้ก่ผูซ้ื Êอ อนัเป็นผลมาจาก 

หรือเกีÉยวขอ้งกบัสินคา้หรือบริการ หรือใบสัÉงซื Êอ (รวมถึงเนื Êอหาใดๆ) พรอ้มทัÊงทรพัยสิ์นทางปัญญาทีÉเกีÉยวขอ้งในสิÉงนัÊนๆ ยกเวน้ทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออร ์

b. สิÉงทีÉส่งมอบทัÊงหมด ถือเป็นทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียว และจะยงัคงเป็นเช่นนัÊนต่อไป  สิÉงทีÉส่งมอบทัÊงหมดถือเป็น "งานทีÉสรา้งขึ Êนตามสญัญาจา้ง" 

ซึÉงผูซ้ื Êอถือว่าเป็นผูส้รา้งสรรคแ์ละเป็นเจา้ของลิขสิทธิÍ  ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ และโดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê ผูซ้ื Êอถือว่าไดส้ัÉงซื Êอหรือว่าจา้งใหจ้ดัทาํสิÉงทีÉส่งมอบทัÊงหมดแลว้ 

ในกรณีทีÉสิÉงทีÉส่งมอบใดๆ ไม่ถือว่าเป็น "งานทีÉสรา้งขึ Êนตามสญัญาจา้ง" โดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันีÊ ซพัพลายเออรม์อบ และตกลงทีÉจะมอบบรรดาสิทธิ กรรมสิทธิÍ 

และผลประโยชนใ์นและกบัสิÉงทีÉส่งมอบดงักล่าวทัÊงหมดทัÊงปวง ใหแ้ก่ผูซื้ Êอ ไม่ว่าจะไดร้บัการคุม้ครองตามกฎหมายหรือไม่ก็ตาม ซึÉงเกิดจากการคิดคน้ สรา้งสรรค ์ จดัทาํ พฒันา 

หรือไดม้าโดยซพัพลายเออรห์รือผูร้บัจา้งช่วงในการดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัของซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอ 

ผูซ้ื Êอย่อมเป็นเจา้ของสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาทัÊงหมดในสิÉงทีÉส่งมอบทัÊงหมดแต่เพียงผูเ้ดียว 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งใหค้วามรว่มมอืและช่วยเหลือผูซ้ื ÊอในการยืÉนคาํขอและการดาํเนินการตามคาํขอและ/หรือการมอบสิทธิใดก็ตามทีÉจาํเป็นตามสมควรเพืÉอใหไ้ดม้าซึÉงสิทธิบตัร 
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ลิขสิทธิÍ เครืÉองหมายการคา้ หรือการคุม้ครองอืÉนใด สาํหรบัส่วนหนึÉงส่วนใดหรือองคป์ระกอบใดๆ ของสิÉงทีÉส่งมอบ ตามทีÉผูซ้ื Êอเห็นสมควร 

ซพัพลายเออรจ์ะถอืว่าสิÉงทีÉส่งมอบทัÊงหมดเป็นขอ้มลู เครืÉองมือ และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ 

ทัÊงกรรมสิทธิÍของผูซ้ื ÊอในสิÉงทีÉส่งมอบและสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาทีÉอยู่ในสิÉงทีÉส่งมอบดังกล่าว รวมถึงการโอนสิทธิตามทีÉระบุไวใ้นขอ้ řŜ(b) ย่อมมิใช่การมอบสิทธิใดๆ 

ในหรือต่อทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออร ์ (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) แก่ผูซ้ื Êอ นอกเหนือไปจากสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิทีÉระบุไวใ้นขอ้ řŜ(d) 

และตามทีÉไดร้ะบุไวอ้ย่างชดัแจง้ในใบสัÉงซื Êอ  

c. “ทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออร”์ หมายถึง สิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาทีÉเป็นของซพัพลายเออร ์ ซึÉง (i) มีอยู่กอ่นวนัทีÉออกใบสัÉงซื Êอ 

และพฒันาขึ Êนมาหรือไดม้าโดยซพัพลายเออร ์ โดยมิไดอ้ยู่ในขอบเขตของสญัญาหรือใบสัÉงซื Êอใดๆ ระหว่างซพัพลายเออรแ์ละผูซ้ื Êอ หรือบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ หรือ (ii) 

พฒันาขึ Êนมาโดยซพัพลายเออรใ์นวนัทีÉออกใบสัÉงซื ÊอหรือหลงัจากนัÊน โดยมิไดอ้ยู่ในขอบเขตของใบสัÉงซื Êอ หรือสญัญาหรือใบสัÉงซื ÊออืÉนใดระหว่างซพัพลายเออรก์บัผูซ้ื Êอ 

หรือบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ ทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออรท์ัÊงหมด ถอืเป็นทรพัยสิ์นของซพัพลายเออรแ์ต่เพียงผูเ้ดียว และจะยงัคงเป็นเช่นนัÊนต่อไป 

ทรพัยสิ์นทางปัญญาของผูซ้ื ÊอทัÊงหมด ถือเป็นทรพัยสิ์นของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียว และจะยงัคงเป็นเช่นนัÊนต่อไป ซพัพลายเออรย์่อมไมม่ีสิทธิ กรรมสิทธิÍ หรือผลประโยชนใ์ดๆ 

ในทรพัยสิ์นดงักล่าว 

d. โดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบับนี Ê ซพัพลายเออรม์อบสิทธิและสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิแก่ผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ โดยไมจ่าํกดัระยะเวลา เพิกถอนไมไ่ด ้ ครอบคลุมทัÉวโลก 

ไม่ผกูขาด ไมม่ีค่าลิขสิทธิÍ และไดช้าํระเงินเต็มจาํนวนแลว้ เพืÉอผลิต จดัใหม้ีการผลิต ใช ้ ขาย ทาํซํÊา แจกจ่าย ดดัแปลง แสดง เขา้ถึง นาํเขา้ ส่งออก และใหสิ้ทธิช่วง 

ซึÉงทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออรต์ามทีÉไดม้อบใหแ้ก่ผูซ้ื ÊอหรือทีÉประกอบอยู่ในสิÉงทีÉส่งมอบ สินคา้ หรือบริการ หรือตามทีÉจาํเป็นเพืÉอใหผู้ซ้ื Êอหรอืบริษัทในเครือใดๆ 

สามารถใชสิ้ทธิของตนในสิÉงทีÉส่งมอบ สินคา้ และบริการ รวมถึงใชสิ้ÉงทีÉส่งมอบ สินคา้ และบริการดงักล่าวได ้ 

e. ในกรณีสิÉงทีÉส่งมอบหรือสินคา้หรือบริการใดๆ จากซพัพลายเออร ์ รวมถึงซอฟตแ์วรใ์ดๆ ทีÉฝังอยู่ในสิÉงเหล่านัÊน ใชร้ว่มกบัสิÉงเหล่านัÊน หรือเกีÉยวขอ้งกบัสิÉงเหล่านัÊน ("ซอฟตแ์วร"์) 

ใหเ้ป็นไปตามขอ้กาํหนดดังต่อไปนีÊ:  

1. เวน้แต่ว่าซอฟตแ์วรเ์ป็นทรพัยสิ์นทางปัญญาของซพัพลายเออร ์ ผูซ้ื Êอยอ่มเป็นเจา้ของสิทธิ กรรมสิทธิÍ และผลประโยชนท์ัÊงหมดในซอฟตแ์วร ์  โดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันีÊ 

ซพัพลายเออรโ์อน และตกลงทีÉจะโอนบรรดาสิทธิ กรรมสิทธิÍ และผลประโยชนใ์นซอฟตแ์วรท์ัÊงหมดทัÊงปวงใหแ้ก่ผูซ้ื Êอ 

ในกรณีทีÉซพัพลายเออรไ์ม่สามารถโอนสิทธิซอฟตแ์วรใ์หแ้ก่ผูซ้ื Êอได ้ โดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันี Ê ซพัพลายเออรม์อบ 

และดาํเนินการใหบุ้คคลภายนอกทีÉจาํเป็นทัÊงหมดมอบสิทธิและสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิแก่ผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ โดยไมจ่าํกดัระยะเวลา เพิกถอนไม่ได ้

ครอบคลมุทัÉวโลก ไม่ผกูขาด ไม่มีค่าลิขสิทธิÍ และไดช้าํระเงินเต็มจาํนวนแลว้ ในการใชซ้อฟตแ์วรส์าํหรบัการดาํเนินกิจกรรมทางธุรกิจของตน เพืÉอวตัถปุระสงคข์องขอ้นี Ê คาํว่า 

"ใช"้ หมายถึง การทาํสาํเนา ติดตัÊง เขา้ถึง เรียกใชง้าน ดาํเนินการ แจกจ่าย ดดัแปลง (รวมถึงสิทธิในการสรา้งสรรคง์านสืบเนืÉอง) ใหสิ้ทธิช่วง เก็บถาวร และเรียกใชซ้อฟตแ์วร ์

เช่น เพืÉอวตัถปุระสงคใ์นการทดสอบ การพฒันา การผลิต การเก็บถาวร การเริÉมตน้ระบบฉกุเฉินอีกครัÊง และการกูค้ืนเมืÉอเกิดภยัพิบตัิ  

2. นอกเหนือจากการรบัประกนัอืÉนๆ ทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรย์งัรบัรอง ตกลง ใหค้าํมัÉน ยืนยนั และรบัประกนัเพิÉมเติมดงัต่อไปนีÊ: (i) 

ซอฟตแ์วรไ์ม่มไีวรสัหรอืโคด้ทีÉคลา้ยคลึงกนัใดๆ ทีÉอาจทาํลาย แกไ้ข เปลีÉยนแปลง หรือก่อใหเ้กิดการทาํลาย การแกไ้ข หรือการเปลีÉยนแปลง ไม่ว่าทัÊงหมดหรือบางส่วน 

กบัอปุกรณ ์ เครืÉองมอื ซอฟตแ์วร ์ หรือขอ้มลูใดๆ ของผูซ้ื Êอ หรือบริษัทในเครอืหรือลกูคา้ของผูซ้ื Êอ (ii) 

ซอฟตแ์วรต์อ้งสอดคลอ้งกบัเอกสารทีÉมีใหท้ัÉวไปของซพัพลายเออรโ์ดยสาระสาํคญัเป็นระยะเวลาทีÉเกินกว่า (a) หก (Ş) เดือน 

(หรือระยะเวลาทีÉเกินกว่านัÊนตามทีÉอาจระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ) นบัจากวนัทีÉส่งมอบใหแ้ก่ผูซื้ Êอ หรือ (b) 

ระยะเวลาตราบเท่าทีÉผูซ้ื Êอยงัคงซื Êอบริการสนบัสนนุและ/หรือการบาํรุงรกัษาซอฟตแ์วรจ์ากซพัพลายเออร ์ (iii) ซอฟตแ์วรไ์ม่ไดล้ะเมดิ แอบอา้ง 

หรือกระทาํการอืÉนใดอนัเป็นการฝ่าฝืนสิทธิในทรพัยสิ์นทางปัญญาของบุคคลภายนอก (iv) ซพัพลายเออรม์ีสิทธิและสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิทีÉจาํเป็นทัÊงหมด 

และไดป้ฏิบตัิตามสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิของบุคคลภายนอกทีÉจาํเป็นทัÊงหมด เพืÉอมอบสิทธิและสญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิในซอฟตแ์วร ์ และ (v) 

การใชซ้อฟตแ์วรข์องผูซ้ื Êอหรอืบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอไม่ถอืเป็นภาระผกูพนัต่อสิÉงทีÉส่งมอบหรือทรพัยสิ์นทางปัญญาใดๆ ของผูซ้ื Êอหรือบริษัทในเครือของผูซ้ื Êอ 

และไม่ทาํใหผู้ซ้ื Êอหรือบรษิัทในเครือของผูซ้ื Êอตอ้งเปิดเผยรูปแบบซอรส์โคด้พื Êนฐานใดๆ ของซอฟตแ์วรต์่อบุคคลภายนอกใดๆ 

ไม่ว่าอยู่ภายใตส้ญัญาอนญุาตใชสิ้ทธิแบบโอเพนซอรส์หรือไม่ก็ตาม 

15. เครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซื้ Êอ "เครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซ้ื Êอ" หมายถึง เครืÉองหมายการคา้ เครืÉองหมายบริการ ชืÉอทางการคา้ รูปลกัษณท์างการคา้ โลโก ้ และคาํขวญัทัÊงหมด 

ทีÉใหสิ้ทธิใชง้านแก่ผูซื้ Êอหรือบริษัทในเครือใดๆ ของผูซ้ื Êอ หรือตวัแทนหรือผูร้บัจา้งทีÉไดร้บัการอนมุตัิใดๆ ของผูซ้ื Êอ โดย Harley-Davidson Motor Company, Inc. ("HDMC") 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะเครืÉองหมายสญัลกัษณ ์ HARLEY-DAVIDSON, HARLEY, HD, H-D และ H.O.G. ตราสินคา้ของผูซ้ื ÊอทัÊงหมดเป็นกรรมสิทธิÍเฉพาะของ HDMC 

และใหส้ิทธิใชง้านแก่ผูซ้ื Êอตามความเหมาะสม หากมิไดร้วมอยู่ในสิÉงทีÉส่งมอบแลว้ บรรดาโลโก ้ คาํขวญั เครืÉองหมายการคา้ เครืÉองหมายบริการ การออกแบบ 

หรือภาพกราฟิกทัÊงหมดทีÉซพัพลายเออรพ์ฒันาหรือสรา้งขึ Êนมาภายใตใ้บสัÉงซื Êอย่อมถือว่าเป็นเครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซื้ Êอ ซพัพลายเออรร์บัทราบและตกลงว่า HDMC 

จะยงัคงเป็นเจา้ของเครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซื้ ÊอทัÊงหมดแต่เพียงผูเ้ดียว รวมถึงค่าความนิยมและสิทธิทัÊงหมดทีÉเกีÉยวขอ้งกับเครืÉองหมายสญัลกัษณเ์หล่านัÊนทัÉวโลก 

ซพัพลายเออรต์กลงว่าจะไม่กระทาํการใดๆ ทีÉขดัต่อสิทธิÍความเป็นเจา้ของดงักล่าว และการทีÉซพัพลายเออรใ์ชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซ้ื Êอใดๆ ย่อมเป็นไปเพืÉอประโยชนข์อง HDMC 

เท่านัÊน ซพัพลายเออรต์อ้งไม่ใชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษ์ของผูซ้ื Êอใดๆ ไม่ว่าในลกัษณะใดก็ตาม เวน้แต่จะไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์ักษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ 

การใชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซ้ื ÊอทีÉไดร้บัอนญุาตใดๆ 

โดยซพัพลายเออรน์ัÊนตอ้งดาํเนินการโดยเครง่ครดัตามแนวทางการใชง้านทีÉเป็นลายลักษณอ์กัษรฉบบัล่าสดุทีÉผูซ้ื Êอไดม้อบใหแ้ก่ซพัพลายเออร ์

ซพัพลายเออรต์อ้งเสนอแผนการใชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซื้ Êอใดๆ แก่ผูซ้ื Êอ เพืÉอใหผู้ซ้ื Êออนมุตัิเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้ในแต่ละครัÊง 

ซพัพลายเออรต์กลงว่าไม่มีส่วนใดในใบสัÉงซื ÊอทีÉใหสิ้ทธิ กรรมสิทธิÍ หรอืผลประโยชนใ์ดๆ แก่ซพัพลายเออรใ์นเครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซ้ื Êอ 

นอกเหนือจากสิทธิในการใชเ้ครืÉองหมายสญัลกัษณข์องผูซื้ Êอ หากไดร้บัการอนมุตัิเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซื้ Êอ และตามทีÉไดร้บัการอนมุตัิเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซ้ื Êอ 

รวมถึงสอดคลอ้งกบัขอ้กาํหนดในขอ้นี Ê  

16. การปฏิบตัิตามกฎหมาย โดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันีÊ ซพัพลายเออรย์ืนยนั รบัประกนั รบัรอง ใหค้าํมัÉน และตกลงว่าการปฏิบตัิงานทัÊงหมดโดยซพัพลายเออร ์

รวมถึงสินคา้และบริการทัÊงหมดทีÉส่งมอบใหแ้ก่ผูซื้ ÊอตามใบสัÉงซื Êอนี Ê ตอ้งดาํเนินการ จดัหา ผลิต สรา้ง บรรจุหีบห่อ ติดฉลาก จดัส่ง ส่งมอบ ออกใบแจง้หนี Ê จาํหน่าย และ - หากจาํเป็น - 
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จดทะเบียน โดยสอดคลอ้งและเป็นไปตามกฎหมาย คาํสัÉง กฎเกณฑ ์ หลกัเกณฑ ์ ขอ้บญัญัติ และขอ้บงัคบัทัÊงในระดบัรฐับาลกลาง ชาติ รฐั จงัหวดั และทอ้งถิÉน 

ทีÉมีผลบงัคบัใชท้ัÊงหมดในแต่ละเขตอาํนาจศาลทีÉเกีÉยวขอ้งกบับริการ ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะกฎหมายว่าดว้ยการคุม้ครองขอ้มลูและความเป็นส่วนตวั 

และกฎหมายทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการถ่ายโอนขอ้มลูขา้มพรมแดน ซพัพลายเออร ์พนกังาน ตวัแทน และผูร้บัจา้งช่วงของซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไดม้าและคงไวซึ้ÉงบรรดาหนงัสือคํÊาประกนั ใบอนญุาต 

ใบอนญุาตประกอบกิจการ และหนงัสืออนญุาตจากหน่วยงานกาํกบัดแูลทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด อนัจาํเป็นเพืÉอใหซ้พัพลายเออรส์ามารถปฏิบตัิตามขอ้ผกูพนัภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê 

ซพัพลายเออรต์กลงว่าจะตอ้งจดัทาํและคงไวซึ้Éงแผนการป้องกนัมลพิษและการลดของเสียอนัเป็นทีÉยอมรบั 

ซึÉงเป็นไปตามมาตรฐานทัÊงหมดของอตุสาหกรรมทีÉซพัพลายเออรป์ระกอบกิจการอยู ่ ตามดลุยพินิจแต่เพียงผูเ้ดียวของผูซ้ื Êอ 

แผนการนี Êยงัตอ้งครอบคลมุถึงวสัดทุีÉใชใ้นการจดัส่งและการบรรจุหีบห่อสาํหรบัสินคา้ทีÉผูซ้ื Êอจดัซื Êอดว้ย และตอ้งมีขอ้กาํหนดดา้นความยัÉงยืนทางสิÉงแวดลอ้มทีÉผูซ้ื Êอเห็นว่าเหมาะสม 

โดยไม่จาํกดัเฉพาะสิÉงทีÉกล่าวมาขา้งตน้ และโดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขฉบบันี Ê ซพัพลายเออรย์ืนยนั รบัประกนั ยืนยนั ใหค้าํมัÉน และตกลงว่าจะตอ้งปฏิบติัตามขอ้กาํหนดของกฎหมาย คาํสัÉง 

กฎเกณฑ ์ ขอ้บญัญัติ และขอ้บงัคบัเฉพาะ (ในขอบเขตทีÉเกีÉยวขอ้ง) รวมถึงใหค้วามรว่มมือตามทีÉผูซ้ื Êออาจแสดงความประสงคเ์ป็นครัÊงคราว 

เพืÉอช่วยเหลือผูซ้ื Êอในส่วนทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการดาํเนินการทีÉผูซ้ื Êอเห็นสมควรดาํเนินการเพืÉอตอบสนองต่อขอ้กาํหนดของกฎหมาย คาํสัÉง กฎเกณฑ ์ ขอ้บญัญัติ และขอ้บงัคบัเฉพาะ 

ซึÉงอาจมีผลบงัคบัใชก้บัสินคา้และบริการ 

17. การปฏิบตัิทีÉเป็นธรรม โดยไม่จาํกดัเฉพาะขอ้ řŞ ขา้งตน้ ซพัพลายเออรต์อ้งปฏิบตัิตาม รวมถึงตอ้งดาํเนินการใหพ้นกังาน ตวัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

และผูร้บัจา้งทีÉไดร้บัการอนมุติัแต่ละรายของตนปฏิบติัตามกฎหมาย ขอ้บงัคบั หลกัเกณฑ ์ กฎเกณฑ ์ ขอ้บญัญัติ คาํสัÉง และมาตรฐานทีÉใชบ้งัคบัทัÊงหมด ตามทีÉมีการแกไ้ขเพิÉมเติม 

ในระหว่างและเกีÉยวเนืÉองกับการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอนี Ê (ในกรณีของตวัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ และผูร้บัจา้งทีÉไดร้บัการอนมุติัของซพัพลายเออร ์

ในระหว่างและเกีÉยวขอ้งกับการดาํเนินการตามขอ้ผูกพนัของตนต่อซพัพลายเออรที์ÉเกีÉยวขอ้งกบัการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอนี Ê) 

โดยมิไดเ้ป็นการจาํกดัความหมายโดยทัÉวไปในประโยคก่อนหนา้นี Ê ซพัพลายเออรต์อ้งปฏิบติัตาม และตอ้งดาํเนินการใหต้วัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

และผูร้บัจา้งทีÉไดร้บัการอนมุติัแต่ละรายของตนปฏิบติัตามกฎหมาย ขอ้บงัคับ หลกัเกณฑ ์ คาํสัÉง และมาตรฐานดา้นสิÉงแวดลอ้ม สขุภาพ ความปลอดภยั 

และแรงงานทัÊงหมดทีÉมีผลบังคบัใชก้บัการดาํเนินงานและการใชอ้าคารสถานทีÉซึÉงมีการผลิต จดัเก็บ หรือดาํเนินการกบัสินคา้และบริการตามทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êออย่างเครง่ครดั 

นอกเหนือจากขอ้ผกูพนัประการอืÉนๆ ภายใตใ้บสัÉงซื Êอแลว้ ซพัพลายเออรจ์ะตอ้ง (a) ประกอบธุรกิจอย่างมีจรยิธรรมและเป็นธรรม (b) 

จดัใหม้ีสถานทีÉทาํงานภายใตส้ภาพแวดลอ้มทีÉปลอดภยัและถกูสขุลักษณะสาํหรบัพนกังานของตน (c) 

จดัสรรค่าตอบแทนและสวสัดิการทีÉเป็นไปตามเกณฑม์าตรฐานของอตุสาหกรรมโดยทัÉวไป (d) ไม่มีการทาํงานเกินกว่าจาํนวนชัÉวโมงทีÉกฎหมายแต่ละพื ÊนทีÉกาํหนด ทัÊงทางตรงและทางออ้ม (e) 

ไม่ใชแ้รงงานเด็ก (เช่น แรงงานทีÉอายตุ ํÉากว่า řŞ ปี หรืออยูใ่นวยัทีÉตอ้งไดร้บัการศึกษาภาคบงัคบั) หรือจดัซื Êอวสัดจุากบุคคลหรือนติิบุคคลใดๆ ทีÉใชแ้รงงานเด็ก ทัÊงทางตรงและทางออ้ม (f) 

ไม่ใชแ้รงงานนกัโทษหรือแรงงานบังคับรูปแบบอืÉน หรือจดัซื Êอวสัดจุากบุคคลหรือนิติบุคคลใดๆ ทีÉใชแ้รงงานนกัโทษหรือแรงงานบงัคบัรูปแบบอืÉน ทัÊงทางตรงและทางออ้ม (g) 

ไม่เลือกปฏิบตัิดว้ยเหตแุห่งเชื Êอชาติ สีผิว ถิÉนกาํเนิด เพศ อตัลกัษณท์างเพศหรือการแสดงออกทางเพศ ศาสนา ความพิการ อาย ุ รสนิยมทางเพศ 

หรือปัจจยัอืÉนทีÉคลา้ยคลึงกนัซึÉงไม่เกีÉยวกบัความสามารถของบุคคลในการปฏิบัติงานทีÉเกีÉยวขอ้ง หรือผลการปฏิบัติงานดังกล่าว และ (h) ดาํเนินการใหต้วัแทน ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ 

และผูร้บัจา้งทีÉไดร้บัการอนมุติัของตน ปฏิบัติตามขอ้กาํหนดทีÉระบุไวใ้นรายการ (a) ถึง (g) 

18. การต่อตา้นการติดสินบนและการทจุริต  

a. ซพัพลายเออรร์บัทราบและเขา้ใจว่าผูซ้ื Êออยู่ภายใตบ้งัคับของกฎหมายและขอ้บังคับว่าดว้ยการต่อตา้นการทจุริตบางฉบับ 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะกฎหมายว่าดว้ยการต่อตา้นการใหสิ้นบนแห่งสหราชอาณาจกัร (UK Bribery Act) 

และกฎหมายว่าดว้ยการปฏิบตัิต่อการทจุริตในต่างประเทศของสหรฐัอเมริกา (U.S. Foreign Corrupt Practices Act) ตลอดจนกฎหมายว่าดว้ยการต่อตา้นการใหส้ินบนใดๆ 

ทีÉเกีÉยวขอ้งตามกฎหมายทีÉใชบ้งัคับ ขอ้ผกูพนัในการต่อตา้นการทจุริตเหล่านี Êมีผลครอบคลมุถึงความสมัพนัธต์ามสญัญานี Ê ซพัพลายเออร ์ และพนกังาน ตวัแทน 

ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ และผูร้บัจา้งแต่ละรายของซพัพลายเออร ์ดงันัÊน ซพัพลายเออรต์กลงยอมรบัว่าซพัพลายเออรไ์ม่ไดก้ระทาํการใดๆ และจะไม่กระทาํการใดๆ อนัเป็นการเสนอ 

สญัญาว่าจะจ่าย จ่าย หรอือนมุติัใหม้ีการจ่ายเงินหรือสิÉงอนัมีมลูค่าใดๆ หรือดาํเนินการใดๆ เพืÉอสนบัสนนุการจ่ายดงักล่าว ไม่ว่าโดยวิธีการทางตรงหรือทางออ้ม แก่เจา้หนา้ทีÉของรฐั 

(“เจา้หนา้ทีÉของรฐั” หมายรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะพนกังานหรือเจา้หนา้ทีÉของหน่วยงานรฐัใดๆ องคก์รทีÉรฐัเป็นเจา้ของหรือควบคมุ หรือองคก์ารระหว่างประเทศของรฐั 

หรือผูส้มคัรรบัเลือกตัÊงทางการเมือง) หรือญาติของเจา้หนา้ทีÉของรฐัใดๆ เพืÉอมอีทิธิพลชกันาํการตดัสินใจของเจา้หนา้ทีÉของรฐัดงักล่าวในการปฏิบัติหนา้ทีÉตามตาํแหน่งของตน เพืÉอ: (a) 

จูงใจเจา้หนา้ทีÉของรฐัใหก้ระทาํการหรอืงดเวน้กระทาํการใดๆ อนัเป็นการฝ่าฝืนหนา้ทีÉตามกฎหมายของตน หรือ (b) 

จูงใจเจา้หนา้ทีÉของรฐัใหใ้ชอ้ิทธิพลทีÉตนมีต่อรฐับาลต่างประเทศหรือหน่วยงานของรฐับาลต่างประเทศ เพืÉอใหม้ีผลหรือมีอิทธิพลต่อการกระทาํหรือการตดัสินใจใดๆ 

ของรฐับาลหรือหน่วยงานดงักล่าว หรือเพืÉอใหไ้ดม้าซึÉงผลประโยชนท์ีÉไม่เหมาะสมประการอืÉนใด คู่สญัญาทัÊงสองฝ่ายมีเจตนารว่มกนัว่าจะไมม่กีารชาํระเงนิหรือโอนสิÉงอนัมีมลูค่าใดๆ 

ทีÉมีวตัถปุระสงคห์รือส่งผลใหเ้กิดการติดสินบน ไม่ว่าจะในภาครฐัหรอืภาคเอกชน การตอบรบัหรือยินยอมนิÉงเฉยต่อการข่มขู่เรียกรบัผลประโยชน ์ การจ่ายเงินใตโ้ต๊ะ 

หรือการใชวิ้ธีการอืÉนๆ ทีÉผิดกฎหมายหรอืไม่สมควรเพืÉอใหไ้ดม้าซึÉงธุรกิจ  

b. ซพัพลายเออรร์บัรองว่าไม่มีเจา้หนา้ทีÉของรฐัคนใดมีส่วนไดส่้วนเสียจากการเป็นเจา้ของ หรือดาํรงตาํแหน่งผูบ้ริหารในซพัพลายเออร ์

หรือในความสัมพนัธต์ามสญัญาทีÉกาํหนดขึ Êนโดยขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊ ในกรณีทีÉเจา้หนา้ทีÉของรฐัเป็นเจา้ของหรือเป็นผูบ้ริหาร – 

ซพัพลายเออรร์บัทราบว่าเจา้หนา้ทีÉของรฐัอาจเขา้ข่ายเป็นเจา้หนา้ทีÉต่างชาติภายใต ้ FCPA 

ซพัพลายเออรม์ไิดใ้ชป้ระโยชนจ์ากตาํแหน่งและ/หรือหนา้ทีÉของเจา้หนา้ทีÉของรฐัในฐานะเจา้หนา้ทีÉของรฐั/เจา้หนา้ทีÉต่างชาติโดยมิชอบ 

เพืÉอโนม้นา้วชกัจูงการตดัสินใจของผูซ้ื ÊอในการมอบใบสัÉงซื Êอแก่ซพัพลายเออร ์

และซพัพลายเออรจ์ะไม่ใชป้ระโยชนจ์ากตาํแหน่งและ/หรือหนา้ทีÉของเจา้หนา้ทีÉของรฐัในฐานะเจา้หนา้ทีÉของรฐั/เจา้หนา้ทีÉต่างชาติโดยมิชอบ 

เพืÉอโนม้นา้วชกัจูงการตดัสินใจในการมอบ รกัษา หรือชี Êนาํธรุกิจต่อไปในอนาคต 

c. หากผูซ้ื ÊอมีเหตอุนัสมควรเชืÉอไดว้่าการรบัรองใดๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัขอ้กาํหนดว่าดว้ยการต่อตา้นการติดสินบนและการทจุริตทีÉประกอบอยู่ในขอ้ตกลงและเงืÉอนไขฉบับนี Êไดถ้กูละเมิด 

หรือมีการละเมิดทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการติดสินบนเกิดขึ Êนแลว้หรือกาํลงัจะเกิดขึ Êน แมว้่าจะมีขอ้ขดัแยง้ใดๆ ในขอ้ตกลงและเงืÉอนไขฉบับนี Êก็ตาม 

ผูซ้ื Êออาจระงบัการจ่ายเงินเพิÉมเติมตามขอ้ตกลงนีÊหรือดาํเนินการเพิÉมเติมตามทีÉผูซ้ื Êอพิจารณาอย่างสมเหตสุมผลว่ามีความจาํเป็น 

จนกว่าจะไดร้บัการยืนยนัทีÉเพียงพอว่าซพัพลายเออรป์ฏิบตัิตามขอ้ตกลงและเงืÉอนไขของใบสัÉงซื Êอนี ÊและการละเมิดกฎหมายทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการติดสินบนไม่ไดเ้กิดขึ Êนหรือจะไม่เกิดขึ Êน  
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ซพัพลายเออรต์กลงว่าหากผูซ้ื Êอเห็นว่ามีความจาํเป็นอนัสมควร ซพัพลายเออรจ์ะอนญุาตใหผู้ซ้ื Êอตรวจสอบสมดุบญัชีและเอกสารบนัทึกต่างๆ ของซพัพลายเออร ์

เพืÉอช่วยเหลือและใหค้วามรว่มมือกบัผูซื้ Êอในการยืนยนัการปฏิบตัิตามกฎหมายว่าดว้ยการต่อตา้นการติดสินบนทีÉเกีÉยวขอ้ง  

19. กฎระเบียบโรงงาน ในกรณีทีÉพนกังาน ตวัแทนทีÉไดร้บัการอนมุติั ผูจ้ดัหาสินคา้และบริการ หรือผูร้บัจา้งใดๆ ของซพัพลายเออรจ์าํเป็นตอ้งเขา้ไปในอาคารสถานทีÉของผูซ้ื Êอ 

เพืÉอดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัของซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรต์อ้งดาํเนินการใหพ้นกังาน ตวัแทน ซพัพลายเออร ์ หรือผูร้บัจา้งปฏิบตัิตามกฎระเบียบใดๆ ทีÉเกีÉยวขอ้ง 

ซึÉงผูซ้ื Êออาจกาํหนดใหม้ีผลใชบ้งัคบัแลว้ หรืออาจกาํหนดใหม้ีผลใชบ้งัคบัภายหลงัจากนี Ê ณ สถานทีÉดงักล่าว ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะกฎระเบียบเกีÉยวกบัผูป้ฏิบติังาน ความปลอดภัย 

การใชก้ลอ้งถ่ายภาพ ขัÊนตอนหรือขอ้กาํหนดดา้นความปลอดภยัและการรกัษาความลบั ทางเขา้ออกทีÉกาํหนด เวลาทาํงาน และการจดัการอปุกรณห์รือวสัดตุ่างๆ  

20. เหตสุดุวิสยั 

คู่สญัญาทัÊงสองฝ่ายย่อมไม่ถือว่าผิดสัญญาในการดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัของตนภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Êหากว่าและตราบเท่าทีÉเหตสุุดวิสยัทาํใหก้ารดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัเหล่านัÊนผิดกฎหมาย

หรือเป็นไปไม่ได ้ หรอืเฉพาะในกรณีของผูซ้ื Êอหากเหตสุดุวิสยัส่งผลเสียอย่างมีนยัยะสาํคญัทาํใหผู้ซ้ื Êอไม่สามารถไดร้บัประโยชนอ์นัพึงคาดหวงัจากใบสัÉงซื Êออย่างเต็มทีÉ คาํว่า “เหตสุุดวิสยั” 

หมายถึง เหตกุารณใ์ดๆ ทีÉอยู่นอกเหนือการควบคมุตามสมควรของคู่สญัญา ซึÉงไม่ไดเ้กิดจากความประมาทเลินเล่อของคู่สญัญาฝ่ายทีÉไดร้บัผลกระทบ 

และเป็นเหตกุารณซ์ึÉงคู่สญัญาฝ่ายทีÉไดร้บัผลกระทบไม่อาจหลีกเลีÉยงไดแ้มจ้ะใชค้วามระมดัระวงัตามสมควรอนัพึงคาดหมายได ้ซึÉงรวมถึงแต่ไมจ่าํกดัเฉพาะภยัธรรมชาติ สงคราม การจลาจล 

ไฟไหม ้ การระเบิด นํÊาทว้ม การก่อการรา้ย การก่อวินาศกรรม การระบาดของโรค การระบาดใหญ่ ภาวะฉุกเฉินดา้นสาธารณสขุ ขอ้จาํกดัของรฐับาลเกีÉยวกบัการขนส่ง การเดินทาง 

หรือการชมุนมุ หรือการปฏิบตัิตามกฎหมาย กฎเกณฑ ์ ขอ้บงัคบั คาํสัÉง หรือการกระทาํของรฐับาล (ทัÊงนี Ê ไม่รวมถึง การนดัหยดุงาน การทาํงานล่าชา้ 

หรือการหยดุงานในรูปแบบอืÉนใดอนัเกีÉยวขอ้งกับขอ้พิพาทแรงงาน ซึÉงไม่ถือเป็นเหตใุหเ้กิดการล่าชา้หรือการผิดสญัญาภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê หรือถือเป็นเหตสุุดวิสยั) ในกรณีทีÉเกิดเหตุสดุวิสยัใดๆ 

ดงักล่าว คู่สญัญาฝ่ายทีÉไดร้บัผลกระทบย่อมตอ้งแจง้ใหคู้่สญัญาอีกฝ่ายทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษร (โดยจะตอ้งแจง้ใหท้ราบโดยเร็วที Éสุดเท่าทีÉจะเป็นไปได ้ และภายในสอง (Ś) 

วนัหลงัจากเกิดเหตกุารณด์งักล่าว ไม่ว่าในกรณีใดๆ) โดยในหนงัสือแจง้นัÊนจะตอ้งระบุระยะเวลาทีÉคาดว่าจะเกิดความล่าชา้โดยประมาณ ทัÊงนี Ê 

คู่สญัญาฝ่ายทีÉไดร้บัผลกระทบตอ้งใชค้วามพยายามตามสมควรในเชิงการคา้ทัÊงหมดเพืÉอแกไ้ขเหตสุดุวิสยัและกลับมาดาํเนินการเต็มรูปแบบโดยเร็วทีÉสดุเท่าทีÉจะสามารถกระทาํไดโ้ดยสมเหตุ

สมผล คู่สญัญาอีกฝ่ายหนึÉงอาจระงบัการดาํเนินการของตนทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการดาํเนินการทีÉไดร้บัการยกเวน้อนัเนืÉองมาจากเหตสุดุวิสัยดงักล่าว ในกรณีทีÉเกิดความล่าชา้ทีÉไดร้บัการยกเวน้ใดๆ 

ดงักล่าว กาํหนดเวลาในการดาํเนินการจะขยายออกไปเป็นระยะเวลาเท่ากบัระยะเวลาทีÉสญูเสียไปเนืÉองจากเหตสุุดวิสยั ทัÊงนี Ê หากเหตสุุดวิสัยใดๆ 

เป็นอปุสรรคหรือก่อใหเ้กิดความล่าชา้ในการดาํเนินการตามขอ้ผกูพนัของคู่สญัญาฝ่ายใดฝ่ายหนึÉงภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Êหรือส่งผลเสียอย่างมีนยัยะสาํคญัทาํใหผู้ซ้ื Êอไม่สามารถไดร้บัประโยชนอ์นั

พึงคาดหวงัจากใบสัÉงซื Êออย่างเต็มทีÉเป็นระยะเวลานานกว่าสามสิบ (śŘ) วนั ผูซ้ื ÊอมีสิทธิเลือกทีÉจะยกเลิกใบสัÉงซื Êอโดยไม่ตอ้งรบัผิดต่อซพัพลายเออร ์ ณ 

วนัทีÉระบุในหนงัสือแจง้การยกเลิกทีÉส่งใหแ้ก่ซพัพลายเออร ์ 

21. การรกัษาความปลอดภยัขอ้มลู ในขอบเขตทีÉซพัพลายเออรป์ระมวลผลขอ้มลูของผูซ้ื Êอ (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) ใดๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกับขอ้มลูส่วนบุคคล (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) ใดๆ 

ซพัพลายเออรต์กลงทีÉจะผกูพนัตามขอ้ตกลงการประมวลผลและถ่ายโอนขอ้มลูของผูซ้ื Êอ ซึÉงจะส่งสาํเนาของขอ้ตกลงดังกล่าวใหเ้มืÉอซพัพลายเออรแ์จง้ความประสงค ์

หากการจดัหาสินคา้และบริการกาํหนดใหซ้พัพลายเออรต์อ้งไดร้บั จดัเก็บ ส่งต่อ หรือจดัการขอ้มลูของผูซ้ื Êอ ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะขอ้มลูส่วนบุคคล 

หรือเขา้ถึงระบบของผูซ้ื Êอไม่ว่าดว้ยวิธีใด ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งรบัรองว่าไดม้ีการปกป้องและจดัการขอ้มลูของผูซ้ื Êออย่างเหมาะสม  

a. ซพัพลายเออรย์ืนยนัและรบัประกนัว่า ตลอดระยะเวลาระหว่างการส่งมอบสินคา้และการดาํเนินการใหบ้ริการตามใบสัÉงซื Êอ รวมถึงภายหลงัจากนัÊน ซพัพลายเออรจ์ะตอ้ง: 

1. ปฏิบตัิตามขอ้กาํหนดดา้นความเป็นส่วนตวัและการรกัษาความปลอดภยัทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด (ตามคาํนิยามดา้นล่าง) โดยรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายทัÊงหมดแต่เพียงผูเ้ดียว  

ซพัพลายเออรร์บัทราบว่าการระบุ ทาํความเขา้ใจ และปฏิบตัิตามขอ้ผกูพนัของตนภายใตข้อ้กาํหนดดา้นความเป็นส่วนตวัและการรกัษาความปลอดภยั 

เป็นหนา้ทีÉรบัผิดชอบของซพัพลายเออรแ์ต่เพียงผูเ้ดียว เนืÉองจากขอ้กาํหนดดงักล่าวใชก้บัการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอและการครอบครองขอ้มลูของผูซ้ื Êอ 

2. ใช ้ จดัการ เก็บรวบรวม เก็บรกัษา ปกป้อง และทาํลายขอ้มลูของผูซ้ื Êอแต่เพียงเท่าทีÉไดร้บัอนญุาตภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê 

และตามขอ้กาํหนดดา้นความเป็นส่วนตวัและการรกัษาความปลอดภยัทัÊงหมด และโดยเฉพาะอย่างยิÉง: 

3. บงัคับใชแ้ละคงไวซ้ึÉงขัÊนตอนในการรกัษาความปลอดภยั ทัÊงในดา้นการบริหาร ดา้นเทคนิค และดา้นกายภาพ ซึÉงออกแบบมาเพืÉอใหม้ัÉนใจถึงการเกบ็ขอ้มลูเป็นความลับ 

ความสมบูรณ ์ และความพรอ้มใชง้านของขอ้มลูผูซ้ื Êอ ซึÉง (i) อย่างนอ้ยเทียบเท่าขอ้กาํหนดดา้นความเป็นส่วนตวัและความปลอดภยัทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด 

และในขอบเขตทีÉไม่ขดัแยง้กบัทีÉกล่าวมาขา้งตน้ (ii) ตามแนวทางปฏิบตัิทีÉดีทีÉสดุของอตุสาหกรรมสาํหรบัการใหบ้ริการประเภทนี Ê 

4. ไม่ส่งหรือเปิดเผยขอ้มลูผูซ้ื Êอใดๆ ไปยงันิติบุคคลหรือบุคคลใดๆ นอกประเทศทีÉมีการเก็บรวบรวมขอ้มลูผูซ้ื Êอ และ 

5. ไม่ขาย โอน หรือเปิดเผยขอ้มลูแก่บุคคลหรือนิติบุคคลทีÉไม่ไดร้บัอนญุาต หรือใชข้อ้มลูผูซื้ Êอใดๆ ทีÉไดร้บัจากใบสัÉงซื Êอ ยกเวน้ในขอบเขตทีÉเกีÉยวขอ้ง (i) เพืÉอใหบ้ริการตามใบสัÉงซื Êอ 

(ii) เพืÉอใหค้วามรว่มมือกบัการสืบสวนของหน่วยงานบงัคับใชก้ฎหมาย เพืÉอปฏิบตัิตามหมายศาลทีÉดาํเนินการตามกฎหมาย หรือตามทีÉกฎหมายทีÉบงัคบัใชก้าํหนดไวโ้ดยเฉพาะ 

(โดยมีเงืÉอนไขว่าซพัพลายเออรจ์ะแจง้ใหผู้ซื้ Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรทนัทีเกีÉยวกบัคาํขอดงักล่าว 

เวน้แต่จะถกูกีดกนัอย่างชดัแจง้จากการแจง้ใหท้ราบดงักล่าวโดยกระบวนการทีÉเกีÉยวขอ้ง) หรือ (iii) สาํหรบัการใชง้านอืÉนๆ ถา้ม ี

โดยไดร้บัอนญุาตอย่างชดัเจนเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซ้ื Êอ   

ขอ้กาํหนดขา้งตน้ถือเป็นขอ้กาํหนดทีÉเพิÉมเติมจากหนา้ทีÉในการปฏิบตัิเพืÉอการเก็บรกัษาขอ้มลูเป็นความลับและความปลอดภยัภายใตใ้บสัÉงซื Êอ ขอ้กาํหนดในส่วนทีÉ Śř 

นี Êไม่ถือเป็นการใหสิ้ทธิÍใดๆ แก่ซพัพลายเออรใ์นการเป็นเจา้ของขอ้มลูผูซ้ื Êอ  

b. เมืÉอมีการรอ้งขอเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซ้ื Êอ ซพัพลายเออรจ์ะจดัเตรียมเอกสารทีÉสมเหตสุมผล รวมถึงการตรวจสอบจากบุคคลภายนอกทีÉเกีÉยวขอ้ง 

ซึÉงแสดงถึงการปฏิบัติตามขอ้กาํหนดความเป็นส่วนตวัและความปลอดภยัของซพัพลายเออร ์

และเพียงพอทีÉจะปฏิบตัิตามภาระผูกพนัในการตรวจสอบสถานะทีÉกาํหนดไวก้บัผูซ้ื Êอภายใตข้อ้กาํหนดความเป็นส่วนตวัและความปลอดภยัใดๆ 

ซพัพลายเออรจ์ะใหค้วามรว่มมอืกบัผูซ้ื Êอและหน่วยงานกาํกบัดูแลหรือหน่วยงานของรฐัอืÉนๆ 

ทีÉมีเขตอาํนาจศาลเหนือขอ้มลูผูซ้ื Êอหรือผูซ้ื ÊอทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการปฏิบตัิตามใบสัÉงซื Êอและการครอบครองและการใชข้อ้มลูผูซ้ื Êอของซพัพลายเออรโ์ดยไม่คิดค่าใชจ้่าย 

c. ซพัพลายเออรจ์ะแจง้ใหผู้ซ้ื Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรทนัทีหากมีการละเมิดการเก็บขอ้มลูเป็นความลบั ความเป็นส่วนตวั หรือความปลอดภยัเกีÉยวกบัขอ้มลูผูซ้ื Êอใดๆ 

ทีÉเกิดขึ Êนจริงหรือสงสยัว่าอาจเกิดขึ Êน ซพัพลายเออรจ์ะใหค้วามรว่มมอือย่างเต็มทีÉกบัผูซ้ื Êอในการตรวจสอบการละเมิดดงักล่าวโดยไม่มีค่าใชจ้่ายเพิÉมเติม 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงการจดัหาระบบ แอปพลิเคชนั และบนัทึกการเขา้ถึง พรอ้มทัÊงดาํเนินการตรวจสอบระบบทีÉเกีÉยวขอ้งดว้ยวิธีการทางนิติวิทยาศาสตร ์จดัทาํภาพสืÉอทีÉเกีÉยวขอ้ง 



 

พฤษภาคม 2025 - หนา้ 10 จาก 17 
 

และจดัหาบุคคลากรใหพ้รอ้มสาํหรบัการสมัภาษณใ์หข้อ้มลู เมืÉอทราบถึงการละเมิดทีÉเกิดขึ Êนจริงหรือสงสยัว่ามีการละเมิด 

ซพัพลายเออรจ์ะจดัตัÊงการควบคมุทีÉเหมาะสมทนัทีเพืÉอรกัษาและเก็บหลกัฐานทางอิเล็กทรอนิกสท์ัÊงหมดทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการละเมิดตามแนวทางปฏิบตัิทีÉดีทีÉสดุของอตุสาหกรรม 

d. ในกรณีทีÉบริการกาํหนดใหซ้พัพลายเออรเ์ขา้ถึงเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซื้ Êอ (ตามทีÉกาํหนดไวด้า้นล่าง) 

ผูซ้ื Êอจะใหสิ้ทธิÍการเขา้ถึงเทคโนโลยีสารสนเทศแก่บุคลากรของซพัพลายเออรด์ว้ยจุดประสงคเ์พียงอย่างเดียวคือเพืÉอใหซ้พัพลายเออรส์ามารถปฏิบตัิตามภาระผกูพนัภายใตใ้บสัÉงซื Êอได้

ดียิÉงขึ Êน โดยกาํหนดใหซ้พัพลายเออรไ์ดร้บัอนญุาตใหใ้ชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอเท่าทีÉจาํเป็นในการใหบ้ริการแก่ผูซ้ื Êอเท่านัÊน 

ซพัพลายเออรร์บัทราบว่าเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอดงักล่าวทัÊงหมดเป็นของผูซ้ื Êอแต่เพียงผูเ้ดียว ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไม่จาํนาํหรอืใชเ้ป็นหลกัประกนั 

หรืออนญุาตใหม้ีภาระผกูพนัผลประโยชนด์า้นความปลอดภยัหรือภาระผกูพนัใดๆ ต่อเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซื้ Êอ ซพัพลายเออรต์กลงทีÉจะดาํเนนิการตามใบอนญุาต 

ใบอนญุาตช่วง หรือขอ้ตกลงอืÉนๆ ทีÉอาจจาํเป็นในการเขา้ถึงซอฟตแ์วรท์ีÉมีอยู่ในเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื ÊอหรือระบบอืÉนๆ นอกจากนี Ê 

ซพัพลายเออรส์ามารถใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอภายใตเ้งืÉอนไขต่อไปนี Êเท่านัÊน: 

1. ซพัพลายเออรไ์ม่สามารถใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซื้ ÊอเพืÉอวตัถปุระสงคเ์ล็กๆนอ้ยๆทีÉไม่เกีÉยวขอ้งกับการใหบ้ริการและสินคา้ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ 

ซพัพลายเออรต์อ้งไม่ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซื้ ÊอเพืÉอวตัถปุระสงคท์างการคา้ ผลประโยชนส่์วนตวั 

หรือวตัถปุระสงคอ์ืÉนใดทีÉอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชนก์บัผูซ้ื ÊอทัÊงทีÉเกิดขึ Êนจริงและโดยนยั 

2. ยกเวน้ในกรณีทีÉกฎหมายทีÉบงัคบัใชก้าํหนดไวเ้ป็นอืÉน 

ซพัพลายเออรแ์ละบุคลากรของซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไม่คาดหวงัเกีÉยวกบัความเป็นส่วนตวัเมืÉอใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอ 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงการส่งและจดัเก็บไฟล ์ขอ้มลู และขอ้ความ ซพัพลายเออรไ์ดร้บัทราบ ณ ทีÉนี Êว่าเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êออยู่ภายใตก้ารตรวจสอบดแูล 

3. หา้มมิใหซ้พัพลายเออรใ์ชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื ÊอในกิจกรรมทีÉอาจถือว่าผิดกฎหมายภายใตก้ฎหมายของรฐับาลกลาง ภาครฐั กฎหมายทอ้งทีÉ กฎหมายต่างประเทศ 

หรือระหว่างประเทศ หากผูซ้ื Êอสงสยัว่ามีกิจกรรมทีÉผิดกฎหมาย อาจรายงานซพัพลายเออรห์รือบุคลากรของซพัพลายเออรต์่อหน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง 

และช่วยในการสอบสวนหรือดาํเนินคดีกับบุคคลทีÉเกีÉยวขอ้ง 

4. เวน้แต่จะไดร้บัอนญุาตอย่างชดัแจง้จากประธานเจา้หนา้ทีÉฝ่ายรกัษาความปลอดภยัขอ้มลูของผูซ้ื Êอเป็นลายลกัษณอ์กัษร 

ผูซ้ื Êอกาํหนดหา้มมิใหใ้ชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื ÊอเพืÉอการมีส่วนรว่มในกิจกรรมใดๆ ทีÉอาจกระทบต่อการเก็บขอ้มลูเป็นความลบั ความสมบูรณ ์

และ/หรือความพรอ้มใชง้านของขอ้มลูผูซ้ื Êอหรือเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอ ซึÉงรวมถึงแต่ไมจ่าํกดัเพียง: (i) การแฮ็ก การปลอมแปลง 

หรือการเปิดตวัการโจมตีแบบปฏิเสธการใหบ้ริการ (ii) การไดร้บัหรือพยายามเขา้ถึงเครือข่ายหรือระบบของผูอ้ื Éนโดยไม่ไดร้บัอนญุาต (iii) 

การไดร้บัหรือพยายามทีÉจะไดม้าซึÉงการยกระดบัสิทธิพิเศษโดยไม่ไดร้บัอนญุาต (iv) การส่งขอ้ความอีเมลทีÉเป็นการหลอกลวง (v) 

การเผยแพรห่รือพยายามเผยแพรซ่อฟตแ์วรท์ีÉเป็นอนัตราย (มลัแวร)์ (vi) การสอดแนมหรือพยายามติดตัÊงสปายแวรห์รือเครืÉองมือตรวจสอบหรือเฝา้ระวงัอืÉนๆ ทีÉไม่ไดร้บัอนญุาต 

(vii) กระทาํการทางอาญา เช่น การกอ่การรา้ย การฉอ้โกง หรือการขโมยขอ้มลูประจาํตวั (viii) การดาวนโ์หลด จดัเก็บ 

หรือเผยแพรสื่Éอลามกอนาจารเด็กหรือสืÉอลามกอนาจารอืÉนๆ (ix) 

การสรา้งความเสีÉยงดา้นความปลอดภยัทีÉไม่เหมาะสมหรือส่งผลเสียต่อประสิทธิภาพของเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอ (x) การก่อใหเ้กิดความอบัอาย สญูเสียชืÉอเสียง 

หรืออนัตรายอืÉนๆ ต่อผูซ้ื Êอ (xi) การอปัโหลด ดาวนโ์หลด หรือเผยแพรข่อ้ความหรอืสืÉอทีÉหมิÉนประมาท เลือกปฏิบตัิ ใส่รา้ย เหยียดเพศ เหยียดเชื Êอชาติ หยาบคาย น่าราํคาญ ดถูกู 

ข่มขู่ ลามกอนาจาร หรือขอ้ความหรือสืÉอทีÉไม่เหมาะสมหรือไม่เหมาะสม (xii) การเผยแพรม่กุตลก จดหมายลกูโซ่ การชกัชวนเชิงพาณิชย ์หรอือีเมลหลอกลวงหรือขอ้ความอืÉนๆ 

(สแปม) (xiii) การก่อกวนสภาพแวดลอ้มในทีÉทาํงาน สรา้งสถานทีÉทาํงานทีÉไม่เป็นมิตร หรือบุกรุกความเป็นส่วนตวัของผูอ้ืÉน (xiv) การใชก้ารเขา้รหสัหรือเทคโนโลยีอืÉนๆ 

เพืÉอพยายามปกปิดกิจกรรมทีÉผิดกฎหมาย ผิดจรรยาบรรณ หรอืไม่เหมาะสม และ (xv) การติดตัÊงหรือแจกจ่ายซอฟตแ์วรที์Éไมม่ใีบอนญุาตหรอืละเมิดลิขสิทธิÍ 

e. บุคลากรของซพัพลายเออรส์ามารถใชบ้ญัชีทีÉผูซ้ื ÊอมอบหมายเพืÉอเขา้ถึงเทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอไดเ้ท่านัÊน 

เวน้แต่จะไดร้บัอนญุาตเป็นลายลกัษณอ์กัษรโดยเฉพาะในการใชบ้ญัชีเฉพาะอปุกรณ ์การดแูลระบบ หรือบญัชอีื Éนๆ 

f. ตามทีÉใชใ้นทีÉนี Ê: 

1. "ขอ้มลูผูซ้ื Êอ" หมายถึง (ก) ขอ้มลูทีÉเกีÉยวขอ้งกบัธุรกิจของผูซ้ื Êอหรือบริษัทในเครือ และ (ข) ขอ้มลูส่วนบุคคล 

2. "เทคโนโลยีสารสนเทศของผูซ้ื Êอ" หมายถึง อปุกรณ ์ ระบบ เครือข่าย หรือแอปพลิเคชัÉนใดๆ ทีÉอยู่ในความครอบครอง การดแูล หรอืการควบคมุของผูซื้ Êอ 

ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงคอมพิวเตอร ์เครืÉองพิมพ ์เซิรฟ์เวอร ์เครือข่าย ระบบสืÉอสาร ซอฟตแ์วร ์และรายการอืÉนๆ ทีÉคลา้ยคลึงกนั  

3. "ขอ้มลูส่วนบุคคล" หมายถึง ขอ้มลูทัÊงหมดทีÉซพัพลายเออรไ์ดร้บัทัÊงในรูปแบบทีÉจบัตอ้งไดห้รือจบัตอ้งไม่ได ้

ซึÉงเกีÉยวขอ้งกบัหรือมีการระบุตวัตนหรือทาํใหส้ามารถระบุตวัตนของผูซ้ื Êอ พนกังาน ลกูคา้ ผูม้ีโอกาสเป็นลกูคา้ ตวัแทน ผูใ้ชป้ลายทาง ซพัพลายเออร ์ ผูต้ิดต่อหรือตวัแทนได ้

หรือขอ้มลูใดๆ ทีÉระบุ เกีÉยวขอ้ง อธิบาย หรือสามารถเชืÉอมโยงอย่างสมเหตสุมผล หรือสามารถเชืÉอมโยงไดอ้ย่างสมเหตสุมผล  

ไม่ว่าทางตรงหรือทางออ้มกบับุคคลธรรมดาหรือครวัเรือนใดๆ  ตวัอย่างของขอ้มลูส่วนบุคคลรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียง ชืÉอ ทีÉอยู ่ หมายเลขโทรศพัท ์ ทีÉอยูอ่ีเมล ประวติัการซื Êอ 

ขอ้มลูการจา้งงาน ขอ้มลูทางการเงนิ ขอ้มลูทางการแพทย ์ ขอ้มลูบตัรเครดิต รหสัผ่านหรือหมายเลขประจาํตวัส่วนบุคคล 

ขอ้มลูประจาํตวัผูใ้ชแ้ละขอ้มลูรบัรองการเขา้ถึงบญัชีหรือรหสัผ่าน ขอ้มลูรายงานเครดิต ขอ้มลูไบโอเมตริกซ ์ สขุภาพ พนัธุกรรม การประกนัสุขภาพ หรือประกนัสขุภาพ 

หมายเลขประกนัสงัคม และประวติัการรบับริการผลิตภณัฑ ์

4. "ขอ้กาํหนดดา้นความเป็นส่วนตวัและความปลอดภัย" หมายถึง ความเป็นส่วนตวัของขอ้มลูในทอ้งถิÉน รฐั รฐับาลกลาง ระดบัชาติ และระหว่างประเทศ การคุม้ครองขอ้มลู 

ความปลอดภยัของขอ้มลู การรกัษาความลบั การคุม้ครองผูบ้ริโภค การโฆษณา จดหมายอิเล็กทรอนิกส ์ การทาํลายขอ้มลู และกฎหมาย กฎ คาํสัÉง และขอ้บงัคับอืÉนๆ 

ทีÉคลา้ยคลึงกนั และแนวทางปฏิบติัทีÉดีทีÉสุดของอตุสาหกรรม ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัความเป็นส่วนตวัและความปลอดภยัของขอ้มลูส่วนบุคคลและขอ้มลูส่วนบุคคลอืÉนๆ 

ไม่ว่าจะมีผลบงัคับใชใ้นปัจจุบนัหรือในอนาคต 

22. การจาํกดัความรบัผิด ไม่ว่าในกรณีใด ผูซ้ื Êอจะไม่รบัผิดชอบต่อซพัพลายเออร ์ ไม่ว่าจะเป็นในสัญญา การละเมิด (รวมถึงความประมาทเลินเล่อและความรบัผิดทีÉเคร่งครดั) หรืออืÉนๆ 

สาํหรบักรณีการขาดกาํไรทีÉคาดการณไ์ว ้ หรอืค่าเสียหายเพียงเล็กนอ้ย ค่าเสียหายทางออ้ม ค่าเสียหายพิเศษ ค่าเสียหายเชิงลงโทษ หรือเป็นผลสืบเนืÉองใดๆ ก็ตาม 

ไม่ว่าค่าเสียหายดงักล่าวจะคาดการณไ์ดห้รือไม ่และแมว้่าผูซ้ื Êอจะไดร้บัคาํแนะนาํถึงความเป็นไปไดข้องค่าเสียหายดงักล่าวหรือไม่ก็ตาม 



 

พฤษภาคม 2025 - หนา้ 11 จาก 17 
 

23. การยกเลิกใบสัÉงซื Êอ  

a. โดยไม่กระทบบทบญัญัติอืÉนใดทีÉระบุในใบสัÉงซื Êอหรือสิทธิของผูซ้ื Êอภายใตก้ฎหมายทีÉบงัคับใชผู้ซ้ื ÊอสามารถบอกเลิกใบสัÉงซื ÊอทัÊงหมดหรือบางส่วนไดเ้มืÉอแจง้ใหซ้พัพลายเออรท์ราบเป็นล

ายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้ śŘ วนั (i) ตามความตอ้งการของผูซ้ื Êอเองไดต้ลอดเวลาโดยไม่มีบทลงโทษ หรอื (ii) ในกรณีทีÉซพัพลายเออร ์ (y) ละเมิดบทบญัญัติใดๆ ของใบสัÉงซื Êอ  

ไม่ว่าการละเมิดจะถอืว่าเป็น "สาระสาํคญั" หรือไม่ หรือ (z) เลิกกิจการ มอบหมายกจิการเพืÉอประโยชนข์องเจา้หนี Ê มิไดห้รือไม่สามารถชาํระหนี Êไดเ้มืÉอถึงกาํหนด 

กลายเป็นลูกหนี Êจากการลม้ละลายโดยสมคัรใจหรือไม่สมคัรใจ หรอืดาํเนินการขอลม้ละลายหรือยืÉนขอหรือยินยอมใหม้ีการแต่งตัÊงผูพ้ิทกัษ์ทรพัยส์าํหรบัตนเองหรือทรพัยสิ์นใดๆ  

b. ในกรณีทีÉผูซ้ื ÊอยกเลิกใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนใดส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ) ตามความประสงคข์องตนเองภายใตม้าตรา Śś(a)(i) 

ผูซ้ื Êอจะตอ้งชาํระค่าใชจ้่ายทีÉตอ้งรบัผิดชอบตามสมควรจากค่าใชจ้่ายทีÉซพัพลายเออรช์าํระในการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนทีÉยกเลิก) 

ก่อนทีÉซพัพลายเออรจ์ะไดร้บัหนงัสือแจง้การยตุิตามหลกัฐานโดยมีเอกสารทีÉสมเหตสุมผล (ตราบเท่าทีÉผูซ้ื Êอยงัไม่ไดช้าํระค่าใชจ้่ายดงักล่าวมาก่อน) ในกรณีทีÉผูซ้ื ÊอยกเลิกใบสัÉงซื Êอ 

(หรือส่วนใดส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ) ตามมาตรา Śś(a)(ii) นอกเหนือจากสิทธิÍอืÉนใดทีÉผูซ้ื Êออาจมีภายใตใ้บสัÉงซื Êอไม่ว่าตามกฎหมายหรือตามหลกัแห่งความยติุธรรมหรืออืÉนๆ 

ผูซ้ื Êอมีสิทธิจดัหาสินคา้หรือบริการทีÉคลา้ยกบัทีÉระบุในใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนทีÉยกเลิก)ตามเงืÉอนไขดงักล่าวและในลกัษณะทีÉผูซ้ื Êอเห็นว่าเหมาะสม  

และซพัพลายเออรจ์ะตอ้งรบัผิดชอบต่อผูซ้ื Êอสาํหรบัค่าใชจ้่ายส่วนเกินของสินคา้หรือบริการทีÉคลา้ยคลึงกนัดงักล่าว  

c. เมืÉอมีการยกเลิกใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนใดส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ) ไม่ว่าจะตามมาตรา Śś นี Êหรืออย่างอืÉน 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งโอนกรรมสิทธิÍและส่งมอบใหก้บัผูซ้ื Êอหรือผูร้บัมอบหมายในลกัษณะตามทีÉผูซ้ื Êอรอ้งขอเป็นลายลกัษณอ์กัษร ทัÊงกรณีทีÉแลว้เสร็จทัÊงหมดหรือบางส่วน ของสินคา้ 

สิÉงของ และวสัด ุ สิÉงทีÉส่งมอบ ชิ Êนส่วน เครืÉองมือ แมพ่มิพ ์ ลวดลาย จิËก ฟิกซเ์จอร ์ แผนผงั ภาพวาด ขอ้มลู 

และสิทธิÍในสญัญาตามทีÉซพัพลายเออรไ์ดผ้ลิตหรือไดม้าซึÉงเกีÉยวขอ้งกบัการปฏิบตัิตามใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนทีÉยกเลิกไปแลว้) 

และผูซ้ื Êอจะตอ้งชาํระค่าใชจ้่ายทีÉซพัพลายเออรไ์ดท้ดรองจ่ายไปก่อนตามสมควรทกุประการทีÉเกิดขึ ÊนเพืÉอการผลิตสินคา้ สิÉงทีÉส่งมอบ 

หรือรายการอืÉนๆทีÉแลว้เสร็จหรือแลว้เสร็จบางส่วนก่อนทีÉซพัพลายเออรจ์ะไดร้บัหนงัสือแจง้การยตุิสญัญา โดยซพัพลายเออรต์อ้งมีหลกัฐานเอกสารทีÉสมเหตสุมผลประกอบ 

(โดยมเีงืÉอนไขว่าผูซ้ื Êอยงัไม่ไดช้าํระค่าใชจ้่ายดงักล่าวตามมาตรา Śś(b)) เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอืÉนอย่างชดัแจง้ในขอ้ Śś นี Ê ผูซ้ื Êอจะไมร่บัผิดชอบต่อซพัพลายเออรส์าํหรบัการชดเชย 

การชดใช ้ ผลกาํไร หรือความเสียหายใดๆ อนัเป็นผลมาจากการยกเลิกใบสัÉงซื Êอ (หรือส่วนใดส่วนหนึÉงทีÉยกเลิก) 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอต่อไปในขอบเขตส่วนทีÉผูซ้ื Êอไม่ไดย้กเลิก  

d. ซพัพลายเออรเ์ขา้ใจและตกลงว่าการดาํเนินธุรกิจของผูซ้ื Êอขึ Êนอยู่กบัการรบัและการใชสิ้นคา้และบริการ 

และการไม่สามารถรบัและใชสิ้นคา้และบริการอาจส่งผลใหผู้ซ้ื Êอเสียหายอย่างไม่สามารถแกไ้ขได ้ดงันัÊน ซพัพลายเออรต์กลงว่าในกรณีทีÉมีการยกเลิกใบสัÉงซื Êอไม่ว่าดว้ยเหตผุลใดก็ตาม 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งใหค้วามรว่มมอือย่างเต็มทีÉกบัผูซ้ื ÊอในการเปลีÉยนไปใชผู้ใ้หบ้ริการทดแทนหรือสินคา้และบริการทดแทนรายอืÉน ในกรณทีีÉผูซ้ื ÊอยกเลิกใบสัÉงซื Êอตามมาตรา Śś(a)(i) 

ซพัพลายเออรจ์ะไดร้บัค่าตอบแทนสาํหรบับริการเปลีÉยนผ่านดังกล่าวในอตัราทีÉกาํหนดไวใ้นใบสัÉงซื Êอ หรือตามทีÉคู่สญัญาตกลงรว่มกนั มิเช่นนัÊน 

ซพัพลายเออรจ์ะใหบ้ริการในการเปลีÉยนผ่านดังกล่าวโดยไม่มีค่าใชจ้่ายเพิÉมเติมแก่ผูซ้ื Êอ ผูซ้ื Êออาจแสวงหาการปฏิบตัิตามภาระผูกพนัของซพัพลายเออรโ์ดยเฉพาะภายใตม้าตรา Śś(d) 

นี Ê และซพัพลายเออรข์อสละสิทธิÍในการแกต้่างใดๆ ว่าความเสียหายเป็นการชดเชยทีÉเพียงพอสาํหรบัการละเมิดภาระผกูพนัดงักล่าว การปฏิบตัิตามมาตรา Śś(d) 

นี Êโดยคู่สญัญาฝ่ายใดฝ่ายหนึÉงจะไม่ถือเป็นการสละสิทธิÍหรือการหา้มเกีÉยวกบัสิทธิหรือการเยียวยาอืÉนใดทีÉมีใหแ้ก่คู่สญัญา  

e. มาตรา ŝ, Ş, ş, š, řŘ, řř, řŚ, řś, řŜ, řŝ, řŠ, Śř, ŚŚ, Śś(d), 23(e) และ ŚŜ ของใบสัÉงซื Êอจะยงัคงมีผลบังคับใชต่้อไปเมืÉอใบสัÉงซื Êอหมดอายหุรือสิ Êนสดุลง 

และจะมีผลบงัคบัใชโ้ดยผูซ้ื Êอและบริษัทในเครือ ผูสื้บทอด และผูร้บัโอน 

24. เรืÉองอืÉนๆ  

a. ขอ้สญัญาเบ็ดเสร็จ เมืÉอซพัพลายเออรย์อมรบั ใบสัÉงซื Êอ(รวมถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Êและเอกสารใดๆ ทีÉอา้งถึงหรือรวมอยู่ในใบสัÉงซื Êอหรือขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê) 

จะถือเป็นขอ้ตกลงทัÊงหมดระหว่างคู่สญัญา (ยกเวน้การรบัประกนัเพิÉมเติมใดๆ ทีÉใหไ้วโ้ดยซพัพลายเออร)์ เกีÉยวกบัการซื Êอและการขายสินคา้และบริการทีÉระบุไวใ้นใบสัÉงซื Êอ 

แทนทีÉการสืÉอสาร ความเขา้ใจ และการเจรจาใดๆ และก่อนหนา้นี ÊทัÊงหมด ไม่ว่าจะดว้ยวาจาหรอืเป็นลายลกัษณอ์กัษร 

(โดยมีเงืÉอนไขว่าหากซพัพลายเออรแ์ละผูซ้ื Êอเป็นคู่สัญญาในขอ้ตกลงการจดัหาหลกั ขอ้ตกลงบริการเฉพาะทางหลกั หรือขอ้ตกลงหลกัทีÉคลา้ยคลึงกัน 

ใหใ้ชบ้ทบญัญัติของขอ้ตกลงหลกัดังกล่าว และใบสัÉงซื Êอจะอยู่ภายใตข้อ้ตกลงหลักดงักล่าว) ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊทัÊงหมดถือเป็นส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ  

กรณีทีÉมีการอา้งอิงถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี ÊในใบสัÉงซื Êอใหห้มายความว่ามีการรวมเอาขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Êไวเ้ป็นส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ ในกรณีทีÉมีขอ้ขดัแยง้ใดๆ 

ระหว่างขอ้กาํหนดใดๆ ทีÉมีอยู่ในใบสัÉงซื Êอ (รวมถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê) กบัขอ้กาํหนดหรือเงืÉอนไขใดๆ 

หรือความพยายามในการจาํกดัการรบัประกนัหรือความรบัผิดทีÉกาํหนดไวใ้นรูปแบบใดๆ หรือการสืÉอสารจากซพัพลายเออร ์

ซพัพลายเออรแ์ละผูซ้ื Êอตกลงกนัว่าใหบ้ังคบัใชต้ามบทบญัญัติดงักล่าวในใบสัÉงซื Êอ (รวมถึงขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê)   

b. กฎหมายทีÉใชบ้งัคบั ใบสัÉงซื Êอจะตอ้งตีความและแปลความตามกฎหมายของประเทศทีÉผูซ้ื Êอมีภมูิลาํเนาและจดทะเบียนอยู่เท่านัÊน 

สิทธิและภาระผกูพนัของผูซ้ื Êอและซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอจะไม่อยู่ภายใตอ้นสุญัญาสหประชาชาติปี ค.ศ. řšŠŘ ว่าดว้ยสญัญาสาํหรบัการขายสินคา้ระหว่างประเทศ  

c. การระงบัขอ้พิพาท วตัถปุระสงคร์ว่มกนัของคู่สญัญาคือการแกไ้ขขอ้พิพาทใดๆ และทัÊงหมดทีÉอาจเกิดขึ Êนระหว่างกนัอย่างเป็นมิตรและมีประสิทธิภาพมากทีÉสดุ 

และทัÊงสองฝ่ายจะไม่ทาํใหก้ารแกไ้ขขอ้พิพาทล่าชา้อย่างไม่สมเหตสุมผล กระบวนการระงบัขอ้พิพาททัÊงหมดจะดาํเนินการในภาษาราชการของประเทศตามกฎหมายทีÉใชบ้งัคบั 

ภายในเจ็ด (ş) วนัหลังจากไดร้บัหนังสือแจง้ขอ้พิพาทจากอีกฝ่ายหนึÉง บุคลากรของผูซ้ื Êอและซพัพลายเออรท์ีÉอยู่ในระดบัอาวโุสกว่า (หากเป็นไปได)้ ผูท้ีÉรบัผิดชอบในการจดัการใบสัÉงซื Êอ 

และผูซ้ึÉงมีอาํนาจในการแกไ้ขขอ้พิพาทจะพบกนัทางโทรศพัทห์รือแบบตวัต่อตวั ในเวลาและสถานทีÉทีÉตกลงรว่มกนั และพยายามแกไ้ขขอ้พิพาทโดยสจุริต ("การประชุมผูบ้ริหาร") 

ขอ้พิพาท ขอ้โตแ้ยง้ ความแตกต่าง หรือการเคลมใดๆ ทีÉเกิดขึ ÊนจากหรือเกีÉยวขอ้งกบัใบสัÉงซื Êอ รวมถึงการมีอยู่ ความถกูตอ้ง การตีความ การปฏิบตัิงาน หรือการละเมิด หรือขอ้พิพาทใดๆ 

เกีÉยวกบัภาระผกูพนัทีÉไม่ใช่สญัญาทีÉเกิดขึ ÊนจากหรือเกีÉยวขอ้งกบัใบสัÉงซื Êอ และไม่มีการแกไ้ขโดยคู่สญัญาในการประชุมผูบ้ริหาร 

(รวมถึงกรณีทีÉคู่สญัญาไม่เต็มใจหรอืไม่สามารถดาํเนินการการประชุมผูบ้ริหารได)้ จะไดร้บัการตดัสินขัÊนสดุทา้ยโดยศาลของประเทศตามกฎหมายทีÉใชบ้งัคบั 

ขอ้มลูในใบสัÉงซื Êอนี Êไม่ถือเป็นการกีดกนัมิใหฝ่้ายใดเขา้รว่มหรือยืÉนการเคลมต่ออีกฝ่ายทัÊงในการฟ้องรอ้งความรบัผิดต่อผลิตภณัฑห์รือการดาํเนินคดีแบบกลุ่ม  

d. การแกไ้ขเปลีÉยนแปลง  คาํสัÉงซื Êอไม่สามารถแกไ้ขหรือยกเลิกดว้ยวาจา หรือโดยแนวทางการปฏิบัติ การซื Êอขาย หรอืการคา้ใดๆ หรือโดยแนวทางการปฏิบตัิใดๆ และไม่มีการแกไ้ข 

ปรบัเปลีÉยน หรือเปลีÉยนแปลงใบสัÉงซื Êอใดๆ ทีÉถกูตอ้งและมีผลผกูพนั เวน้แต่จะทาํเป็นลายลกัษณอ์กัษรและลงนามโดยตวัแทนทีÉไดร้บัอนญุาตของผูซ้ื Êอ  
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e. การคงไวซ้ึÉงสิทธิÍเมืÉอมีการสละสิทธิÍ การสละสิทธิÍโดยผูซ้ื Êอในบทบญัญัติใดๆ ของใบสัÉงซื Êอหรือการละเมิดใดๆ 

จะมีผลบงัคับใชใ้นกรณีทีÉมีการระบุไวอ้ย่างชดัเจนเป็นลายลกัษณอ์กัษรและดาํเนินการโดยตวัแทนทีÉไดร้บัอนญุาตของผูซ้ื Êอเท่านัÊน ยกเวน้มีระบุไวก้่อนหนา้นี Ê 

การดาํเนินการหรือการละเวน้การดาํเนินการใดๆ ตามใบสัÉงซื Êอจะไม่ถือว่าผูซื้ ÊอสละสิทธิÍทีÉจะใหซ้พัพลายเออรป์ฏิบตัิตามการรบัรอง การรบัประกนั หรือพนัธสญัญาใดๆ 

ภายใตใ้บสัÉงซื Êอนี Ê การทีÉผูซ้ื Êอไม่ใชสิ้ทธิÍเรียกรอ้งใดๆในกรณีทีÉซพัพลายเออรล์ะเมิดหรือฝ่าฝืนบทบญัญัติในใบสัÉงซื Êอนี Êจะไม่ถือว่าผูซื้ ÊอสละสิทธิÍในการใชสิ้ทธิÍเรียกรอ้งนัÊนๆ 

สาํหรบัการฝ่าฝืนในครัÊงก่อนหนา้หรือหลงัจากนัÊน  

f. การเผยแพรข่อ้มลู ซพัพลายเออรต์กลงว่าก่อนทีÉจะมีการเผยแพรก่ารประชาสมัพนัธห์รอืการเผยแพรโ่ฆษณาใดๆ ซึÉงไม่ว่าในกรณีใดก็ตามมีการอา้งอิงถึงใบสัÉงซื Êอหรือผูซ้ื Êอ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไดร้บัอนญุาตเป็นลายลกัษณอ์กัษรจากผูซ้ื Êอในส่วนทีÉเกีÉยวกบัเรืÉองนีÊ (ซึÉงผูซ้ื Êออาจใชด้ลุยพินิจในการเพิกถอนการอนญุาตได)้  

h. ผูร้บัเหมาช่วง ใบสัÉงซื ÊอและสิทธิและภาระผูกพนัทีÉซพัพลายเออรต์อ้งดาํเนินการภายใตใ้บสัÉงซื Êอจะตอ้งไม่ถกูส่งใหผู้อ้ืÉนรบัเหมาช่วงและ/หรือโอนดว้ยวิธีการใดๆใหก้บับุคคลใดๆ 

โดยไม่ไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ หากผูซ้ื Êออนมุตัิการว่าจา้งผูร้บัเหมาชว่งจะตอ้งปฏิบัติตามเงืÉอนไขต่อไปนี Ê:   

a. ซพัพลายเออรย์งัคงรบัผิดชอบต่อผูซื้ Êอสาํหรบัการกระทาํ การละเวน้การกระทาํ ภาระผกูพนั และความรบัผิดของผูร้บัเหมาช่วงแต่ละราย  

b. ซพัพลายเออรข์อรบัประกนัต่อผูซื้ Êอโดยไม่มีเงืÉอนไขในการปฏิบตัิตามภาระผกูพนัทัÊงหมดของผูร้บัเหมาช่วงแต่ละรายภายใตใ้บสัÉงซื Êออย่างสมบูรณแ์ละทนัท่วงที  

c. ซพัพลายเออรก์าํหนดใหผู้ร้บัเหมาช่วงแต่ละรายทาํขอ้ตกลงการเก็บขอ้มลูเป็นความลบัเป็นลายลกัษณอ์กัษรเกีÉยวกบัขอ้มลูเครืÉองมอื 

และการออกแบบทีÉเป็นกรรมสิทธิÍของผูซ้ื Êอ ซึÉงอย่างนอ้ยตอ้งเป็นไปตามภาระผกูพนัของซพัพลายเออรภ์ายใตม้าตรา řŚ  

d. ซพัพลายเออรม์ีหนา้ทีÉใหผู้ร้บัเหมาช่วงแต่ละรายมอบหมายสิทธิ กรรมสิทธิÍ และผลประโยชนท์ัÊงหมดของผูร้บัเหมาช่วงดงักล่าวในและต่อผลิตภณัฑง์านใดๆ 

และทัÊงหมดทีÉผลิตโดยผูร้บัเหมาช่วงในการจดัหาสินคา้หรือใหบ้ริการแก่ซพัพลายเออร ์

เพืÉอใหแ้น่ใจว่าผูซื้ Êอเป็นเจา้ของสินคา้และบริการและสินคา้ทีÉส่งมอบทัÊงหมดภายใตใ้บสัÉงซื Êอ 

โดยกาํหนดใหผู้ร้บัเหมาช่วงแต่ละรายตอ้งใหค้วามรว่มมอืและช่วยเหลือผูซ้ื Êอ โดยผูซ้ื Êอออกค่าใชจ้่ายในการรกัษาความปลอดภยัเอกสารใดๆ 

ทีÉจาํเป็นหรือพึงปรารถนาในการลงทะเบียนหรือปกป้องสิทธิใดๆ ของผูซ้ื Êอ และ  

e. ก่อนทีÉผูร้บัเหมาช่วงดงักล่าวจะเริÉมงานใดๆ ภายใตใ้บสัÉงซื Êอ ซพัพลายเออรส่์งรายละเอียดของผูร้บัเหมาช่วงแต่ละรายไปยงัผูซ้ื ÊอเพืÉอตรวจสอบและอนมุตัิจากผูซื้ Êอ 

(การอนมุติัดงักล่าวจะไม่ถกูระงบัอย่างไมม่เีหตผุล)  และซพัพลายเออรต์อ้งใหผู้ร้บัเหมาช่วงดงักล่าวออกจากงานทนัทีหากผูซ้ื Êอรอ้งขอ  

f. การโอนสิทธิÍ ยกเวน้ไดร้บัอนญุาตภายใตม้าตรา ŚŜ(h) (ผูร้บัเหมาช่วง) ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งไมม่อบหมาย แต่งตั Êง หรือโอนสิทธิÍหรือภาระผกูพนัใดๆ 

ของตนภายใตใ้บสัÉงซื ÊอทัÊงหมดหรือบางส่วน ไม่ว่าจะโดยสมคัรใจหรือโดยการดาํเนินการตามกฎหมาย โดยไมไ่ดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอ 

การมอบหมายหรอืการโอนโดยอา้งว่าละเมิดขอ้กาํหนดนี Êหรือโดยไม่ไดร้บัความยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากผูซ้ื Êอจะถือเป็นโมฆะ 

ผูซ้ื ÊออาจโอนสิทธิÍและภาระผกูพนัของตนภายใตใ้บสัÉงซื ÊอทัÊงหมดหรือบางส่วนโดยสมคัรใจหรือโดยการดาํเนินการตามกฎหมายโดยไม่ตอ้งขอความยินยอมจากซพัพลายเออร ์

ใบสัÉงซื Êอมีผลผกูพนัและจะมีผลบงัคบัใชเ้พืÉอประโยชนข์องผูซ้ื Êอและซพัพลายเออรต์ลอดจนผูสื้บทอดและผูโ้อนสิทธิÍทีÉไดร้บัอนญุาต  

g. สิทธิÍทีÉไม่ผกูขาด สิทธิและการเยียวยาทีÉกาํหนดไวใ้นบทบญัญัติใดๆ ของใบสัÉงซื Êอจะถือเป็นขอ้กาํหนดเพิÉมเติมและไม่กระทบต่อสิทธิÍและการเยียวยาอืÉนๆ 

ทัÊงหมดทีÉผูซ้ื Êออาจไดร้บัภายใตบ้ทบญัญัติอืÉนใดของใบสัÉงซื Êอ กฎหมายทีÉบงัคับใช ้ หรืออืÉนๆ ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพยีง 

สิทธิÍในการดาํเนินงานเฉพาะหรือมาตรการการเยียวยาการคุม้ครองชัÉวคราว  

h. หวัเรืÉอง  หวัเรืÉองทีÉจุดเริÉมตน้ของแต่ละส่วนทีÉมีหมายเลขในทีÉนี Ê เป็นการแทรกไวเ้พืÉอความสะดวกในการอา้งอิงเท่านัÊนและไม่ไดเ้ป็นส่วนหนึÉงของใบสัÉงซื Êอ  

i. การแจง้ขอ้พิพาทแรงงาน เมืÉอใดทีÉมีการเกิดหรือความเป็นไปไดที้Éจะเกิดการประทว้งนดัหยุดงาน ความล่าชา้ 

หรือการหยดุชะงกัทีÉมาจากปัญหาดา้นแรงงานทีÉสรา้งความล่าชา้หรือขู่ว่าจะสรา้งความล่าชา้แก่การดาํเนินงานตามใบสัÉงซื Êอ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งแจง้ใหผู้ซ้ื Êอทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษรทนัทีโดยการแจง้ดงักล่าวจะตอ้งรวมถึงขอ้มลูทัÊงหมดทีÉเกีÉยวขอ้งกับเรืÉองนีÊและการประมาณการทีÉดีทีÉสดุของซพัพลายเออรเ์

กีÉยวกบัระยะเวลาของความล่าชา้ดงักล่าว   
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ภาคผนวกอเมริกาเหนือ  

ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเพิÉมเติมต่อไปนี Êมีผลบงัคบัใช ้(และหากมีขอ้ความขดัแยง้ใดๆ ใหบ้งัคับใชต้ามขอ้ความเพิÉมเติมนี Ê) กบัการซื ÊอทีÉดาํเนินการภายในภมูภิาคอเมริกาเหนือ  

1. การปฏิบตัิตามกฎหมาย: นอกเหนือจากขอ้กาํหนดในส่วน řŞ ขา้งตน้แลว้ ซพัพลายเออรข์อรบัรอง รบัประกนั ยืนยนั ทาํพนัธสญัญา และตกลงว่างานทัÊงหมดทีÉดาํเนินการโดยซพัพลายเออร ์

และสินคา้และบริการทัÊงหมดทีÉส่งมอบใหก้บัผูซ้ื ÊอตามใบสัÉงซื Êอจะตอ้งดาํเนินการ จดัหา ผลิต สรา้ง บรรจุ ติดฉลาก จดัส่ง ส่งมอบ ออกใบแจง้หนี Ê ขาย และ (หากจาํเป็น) 

จดทะเบียนตามและปฏิบติัตามกฎหมาย คาํสัÉง กฎ รหสั ขอ้บงัคบั และขอ้กาํหนดของรฐับาลกลาง ชาติ รฐั จงัหวดั และพื ÊนทีÉ ทีÉเกีÉยวขอ้งทัÊงหมด ซึÉงรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียงสิÉงต่อไปนีÊ 

(เนืÉองจากแต่ละขอ้อาจไดร้บัการแกไ้ขเป็นครัÊงคราว) (เวน้แตและในขอบเขตทีÉซพัพลายเออรไ์ดแ้สดงใหผู้ซ้ื Êอพึงพอใจอย่างสมเหตสุมผลว่าซพัพลายเออรไ์ดร้บัการยกเวน้จากสิÉงต่อไปนีÊ):  

a. ส่วนทีÉ Ş, ş และ řŚ ของพระราชบญัญติัมาตรฐานแรงงานทีÉเป็นธรรมของรฐับาลกลาง และขอ้บงัคับและคาํสัÉงของกระทรวงแรงงานสหรฐัฯ ทีÉออกภายใตส้่วนทีÉ řŜ 

ของพระราชบญัญัติดงักล่าว  

b. คาํสัÉงของฝ่ายบริหาร řřŚŜŞ, พระราชบญัญัติการฟืÊนฟูสมรรถภาพ ค.ศ. řšşś, คาํสัÉงของฝ่ายบริหาร řśŜšŞ และขอ้กาํหนดในการโพสตป์ระกาศ 

และพระราชบญัญัติความช่วยเหลือการปรบัตวัทหารผ่านศึกยคุเวียดนาม ค.ศ. řšşŜ (เวน้แต่จาํนวนเงนิทีÉคา้งชาํระจากผูซ้ื Êอไปยงัซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอนอ้ยกว่า řŘ,ŘŘŘ 

ดอลลาร)์ และ 

c. กฎ ขอ้กาํหนด และคาํสัÉงทีÉเกีÉยวขอ้งกบัคาํสัÉงของฝ่ายบริหาร řřŚŜŞ, พระราชบญัญติัการฟืÊนฟูสมรรถภาพ ค.ศ. řšşś, คาํสัÉงของฝ่ายบริหาร řśŜšŞ 

และขอ้กาํหนดในการโพสตป์ระกาศ และพระราชบญัญัติความช่วยเหลือการปรบัตวัทหารผ่านศึกยุคเวียดนาม ค.ศ. řšşŜ 

(เวน้แต่จาํนวนเงินทีÉคา้งชาํระจากผูซ้ื Êอไปยงัซพัพลายเออรภ์ายใตใ้บสัÉงซื Êอนอ้ยกว่า řŘ,ŘŘŘ ดอลลาร)์  

ในส่วนทีÉเกีÉยวกบัการจดัส่งหรือการส่งมอบสินคา้อืÉนๆ แต่ละครัÊงทีÉทาํโดยซพัพลายเออรไ์ปยงัผูซ้ื Êอ ซพัพลายเออรใ์นทีÉนี Êรบัรอง รบัประกนั ยืนยนั ทาํพนัธสญัญา 

และตกลงว่าสินคา้ดงักล่าวทัÊงหมด ณ วนัทีÉจดัส่งหรือส่งมอบ 

ไม่ใช่สารอนัตรายทีÉมีตราสินคา้ทีÉไม่ถกูตอ้งหรอืตอ้งหา้มตามความหมายของพระราชบญัญัติวตัถอุนัตรายของรฐับาลกลางตามทีÉแกไ้ขเพิÉมเติม นอกจากนีÊ 

ซพัพลายเออรร์บัรองและรบัประกนัเป็นการเฉพาะว่าจะปฏิบตัิตาม (ตามขอบเขตทีÉเกีÉยวขอ้ง) และใหค้วามรว่มมอืตามทีÉผูซ้ื Êออาจรอ้งขอเป็นครัÊงคราวเพืÉอช่วยเหลือผูซ้ื Êอตามขอ้กาํหนดของ 

(ฬ) ส่วนทีÉ řŝŘŚ ของกฎหมายดอดดแ์ฟรงกแ์ละมาตรการคุม้ครองผูบ้ริโภคทีÉเกีÉยวขอ้งกบั "เนื ÊอหาทีÉขัดแยง้" 

และกฎและขอ้บังคบัทีÉเกีÉยวขอ้งทีÉออกโดยสาํนกังานคณะกรรมการกาํกบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งสหรฐัอเมริกาทีÉเกีÉยวขอ้งกบัเรืÉองนีÊ (อ) 

พระราชบญัญัติความโปรง่ใสในห่วงโซ่อปุทานของแคลิฟอรเ์นียปี ค.ศ. ŚŘřŘ และกฎและขอ้บังคับทีÉเกีÉยวขอ้งทีÉออกโดยหน่วยงานของรฐัในรฐัแคลิฟอรเ์นียทีÉเกีÉยวขอ้งกบัเรืÉองนีÊ และ (ฮ) 

กฎหมาย คาํสัÉง กฎ ขอ้บญัญัติ และขอ้บงัคบัทีÉคลา้ยคลึงกนัของเขตอาํนาจศาลอืÉนๆ  

2. การปฏิบตัิทีÉเป็นธรรม หากมี ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งปฏิบติัตามและกาํหนดใหผู้ร้บัเหมาช่วงแต่ละรายปฏิบตัิตามขอ้กาํหนดของ Ŝř CFR §§ 60-1.4(ก), ŞŘ-śŘŘ.ŝ(ก), ŞŘ-şŜř.ŝ(ก) และ Śš 

CFR ส่วนทีÉ Ŝşř ภาคผนวก ก. ของส่วนย่อย ก. 

กฎระเบียบเหล่านี Êหา้มการเลือกปฏิบตัิต่อบุคคลทีÉมีคณุสมบติัตามสถานะของพวกเขาในฐานะทหารผ่านศึกทีÉไดร้บัการคุม้ครองหรือบุคคลทีÉมีความพิการ 

และหา้มการเลือกปฏิบตัิต่อบุคคลทกุคนตามเชื Êอชาติ สีผิว ศาสนา เพศ รสนิยมทางเพศ อตัลกัษณห์รือการแสดงออกทางเพศ ชาติกาํเนิด 

ยิÉงไปกว่านัÊนกฎระเบียบเหล่านี Êกาํหนดใหผู้ร้บัเหมาหลกัและผูร้บัเหมาช่วงทีÉไดร้บัการคุม้ครองดาํเนินการยืนยนัเพืÉอจา้งงานและกา้วหนา้ในการจา้งงานบุคคลโดยไม่คาํนึงถึงเชื Êอชาติ สีผิว 

ศาสนา เพศ รสนิยมทางเพศ อตัลกัษณห์รือการแสดงออกทางเพศ ชาติกาํเนิด สถานะทหารผ่านศึกทีÉไดร้บัการคุม้ครอง หรือความทพุพลภาพ  

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งรวมย่อหนา้นี Êไวใ้นสญัญาช่วงแต่ละฉบบัทีÉออก    
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ภาคผนวก EMEA 

 

ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเพิÉมเติมต่อไปนี Êมีผลบงัคบัใช ้(และในขอบเขตของความขดัแยง้ใดๆ ใหแ้ทนทีÉ) กบัการซื ÊอทีÉดาํเนินการภายในภมูิภาคยโุรปและตะวนัออกกลาง  

1. ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังผูซ้ื ÊอตามทีÉอยู่ต่อไปนี Êของผูซ้ื ÊอนิติบุคคลทีÉเกีÉยวขอ้ง: 

Harley-Davidson Austria GmbH 

อีเมล: ap.at@harley-davidson.com 

โพสต:์ Döblinger Hauptstraße 37, 1190 เวียนนา 

 

Harley-Davidson Deluxe 

อีเมล: ap.nl@harley-davidson 

โพสต:์ Laan van Vredenoord 33, 2289DA Rijswijk, เนเธอรแ์ลนด ์

 

Harley-Davidson Retail B.V. 

อีเมล: ap.retail@harley-davidson.com 

โพสต:์ Laan van Vredenoord 33, 2289DA Rijswijk, เนเธอรแ์ลนด ์

 

Harley-Davidson Czech Republic s.r.o. 

อีเมล: ap.at@harley-davidson.com 

โพสต:์    Plynární 1617/10, Holešovice, 170 00 Prague 7, สาธารณรฐัเช็ก 

 

Harley-Davidson España Limited 

อีเมล: ap.es@harley-davidson.com  

โพสต:์ Avinguda Via Augusta, 15-25, Sant Cugat Business Park, 08174 Sant Cugat del Vallès (Barcelona) 

 

Harley-Davidson Europe Limited 

อีเมล: ap.uk@harley-davidson.com 

โพสต:์ Oxford Business Park, 6000 Garsington Road, Oxford, Oxfordshire, OX4 2DQ 

 

Harley-Davidson France SAS 

อีเมล: ap.fr@harley-davidson.com 

โพสต:์ Bâtiment “Exa”  

12 rue Eugène Dupuis – Zone Europarc  

94000 Créteil 

 

Harley-Davidson Germany GmbH 

อีเมล: ap.de@harley-davidson.com 

โพสต:์ Junghofstraße 16 , 60311 แฟรงกเ์ฟิรต์ 

 

Harley-Davidson Italy s.r.l. 

อีเมล: ap.it@harley-davidson.com 

โพสต:์ Via Privata Bastia 5 – CAP 20139 – มิลาน (MI) 

โพสต:์  

Harley-Davidson Switzerland GmbH 

อีเมล: ap.ch@harley-davidson.com 
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โพสต:์ Industriestrasse 47, 6300 Zug, สวิตเซอรแ์ลนด ์

2. สกุลเงนิ การชาํระเงนิทัÊงหมดทีÉดาํเนินการภายใตข้อ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านีÊจะตอ้งดาํเนินการในสกุลเงนิปอนดส์เตอรลิ์งเมืÉอ Harley-Davidson Europe Limited เป็นผูซ้ื Êอ 

และยโูรเมืÉอผูซื้ Êอเป็นนิติบุคคลอืÉนๆ ของ EMEA 

3. เงืÉอนไขการชาํระเงิน การชาํระเงนิทัÊงหมดทีÉทาํภายในภมูิภาค EMEA จะตอ้งดาํเนินการภายใน śŘ (สามสิบ) วนัหลงัจากทีÉผูซ้ื Êอไดร้บัใบแจง้หนี ÊทีÉถกูตอ้ง 

4. TUPE / ARD.  แมว้่าทัÊงผูซ้ื Êอและซพัพลายเออรจ์ะไม่คาดหวงัว่าขอ้บงัคบัการโอนกิจการ (การคุม้ครองการจา้งงาน) ค.ศ. ŚŘŘŞ ตามทีÉมีผลบงัคับใชแ้ละแกไ้ขเป็นครัÊงคราว ("TUPE") 

หรือคาํสัÉงสิทธิทีÉไดม้า şş/řŠş ("ARD") จะมีผลบงัคับใชใ้นขัÊนตอนใดๆ ของขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê รวมถึงเมืÉอสิ Êนสดุ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งชดใชเ้ยียวยาค่าเสียหายฝ่ายทีÉไดร้บัการชดใชค่้าเสียหายของผูซ้ื Êอต่อการเรียกรอ้งใดๆ 

และทัÊงหมดทีÉอาจเกิดขึ Êนกับฝ่ายทีÉไดร้บัการชดใชค่้าเสียหายของผูซ้ื ÊอทีÉเกิดขึ ÊนจากหรือเกีÉยวขอ้งกบัการประยกุตใ์ช ้TUPE หรือ ARD ในลกัษณะทีÉเกีÉยวขอ้งกบัขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเหล่านี Ê 

- 
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ภาคผนวกละตินอเมริกา 

 

ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเพิÉมเติมต่อไปนี Êมีผลบงัคบัใช ้(และในขอบเขตของความขดัแยง้ใดๆ ใหแ้ทนทีÉ) กบัการซื ÊอทีÉดาํเนินการภายในภมูิภาคละตินอเมริกา  

1. ขอ้เสนอและการตอบรบั อาจตอบรบัขอ้เสนอนี ÊโดยการตอบรบัใบสัÉงซื Êอทางอิเล็กทรอนิกส ์ หรือการลงนามในใบสัÉงซื Êอและส่งสาํเนาทีÉลงนามแลว้กลับคืนมายงัผูซ้ื Êอ 

หรือโดยวิธีการตอบรบัอืÉนใดทีÉสมเหตสุมผลในเชิงพาณิชย ์รวมถึงการจดัส่งสินคา้ การใหบ้ริการ หรือวิธีอืÉนใดตามความเหมาะสม 

2. ราคาและการชาํระเงนิ หากไม่มีการกาํหนดราคาในใบสัÉงซื Êอ ราคาซื Êอจะถอืเป็นโมฆะ 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งออกใบแจง้หนี Êแต่ละใบหลงัจากการส่งมอบสินคา้ทีÉสอดคลอ้งกนัทีÉเกีÉยวขอ้งหรือการดาํเนินการบริการทีÉสอดคลอ้งกนัทีÉเกีÉยวขอ้งในเดือนเดียวกนัของการส่งมอบหรือการ

ดาํเนินการนัÊน (ไม่ว่าในกรณีใดก็ตาม เวน้แต่ใบสัÉงซื Êอจะกาํหนดกาํหนดการออกใบแจง้หนี ÊทีÉแตกต่างกนั) ใบแจง้หนีÊจะถกูส่งไปยังผูซ้ื Êอทางอิเล็กทรอนิกสท์ีÉ ap@harley-davidson.com  

3. การเปลีÉยนคาํสัÉงซื Êอ: การแกไ้ข หรือปรบัเปลีÉยนใบสัÉงซื Êอใดๆ จะมีผลก็ต่อเมืÉอไดร้บัการรบัรองอย่างเป็นทางการผ่านกระบวนการแกไ้ขใบสัÉงซื Êอหรือการใชใ้บสัÉงซื Êอใหม่  

4. ความรบัผิดชอบดา้นแรงงานและการดาํเนินคดีซพัพลายเออรร์บัรองและรบัประกนัโดยชดัแจง้ว่าการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอไม่ไดห้มายความถึงการจดัตัÊงพนัธบตัรใดๆ รวมถึงการจา้งงาน 

ตวัแทน และ/หรือการเป็นตวัแทนระหว่างผูซ้ื ÊอและบุคลากรทีÉซพัพลายเออรใ์ช ้ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางออ้ม ในการดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êอ ซึÉงรวมถึงผูถ้ือหุน้ เจา้หนา้ทีÉ พนกังาน ตวัแทน 

ผูใ้หบ้ริการ บุคคลภายนอกทีÉเกีÉยวขอ้ง ผูร้บัเหมาช่วง ทีÉปรกึษา ทีÉปรกึษา กรรมการของบริษัทในเครือหรือบรษิัททีÉควบคมุดแูล และบุคคลอืÉนใดทีÉเกีÉยวขอ้ง 

แรงงานทีÉใชใ้นการดาํเนินการใบสัÉงซื Êอถือเป็นความรบัผิดชอบของซพัพลายเออรแ์ต่เพียงผูเ้ดียว ซึÉงในฐานะนายจา้งแต่เพียงผูเ้ดียวตามวตัถปุระสงคข์องใบสัÉงซื Êอ 

ซพัพลายเออรใ์หค้าํมัÉนว่าจะสงัเกตและปฏิบตัิตามกฎหมายแรงงาน ประกนัสงัคม ภาษี และกฎหมายแพ่งทีÉบังคบัใช ้ ณ วนัทีÉดาํเนินการตามใบสัÉงซื Êออย่างเครง่ครดั 

และจะตอ้งรบัผิดชอบค่าใชจ้่ายเพิÉมเติมใดๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัค่าตอบแทนอนัเกิดจากพนกังานและ/หรือผูร้บัเหมาช่วง ซึÉงอาจไดร้บัมอบหมายใหด้าํเนินกิจกรรมทีÉเกิดจากใบสัÉงซื Êอ 

ในกรณีทีÉซพัพลายเออรถ์กูฟ้อง แจง้ เรียกตวั ส่งเขา้กระบวนการยติุธรรม หรือถกูตดัสินลงโทษเนืÉองจากการไม่ปฏิบตัิตามและ/หรือการปฏิบตัิตามภาระผกูพนัใดๆ ตามใบสัÉงซื Êออย่างล่าชา้ 

ไม่ว่าจะเป็นดา้นการเงิน สิÉงแวดลอ้ม ประกนัสงัคม หรือลกัษณะอืÉนใด ผูซ้ื Êออาจทาํการเคลมซพัพลายเออรด์ว้ยเช่นกนัและใชม้าตรการทีÉจาํเป็นทัÊงหมด 

ในกรณีทีÉผูซ้ื Êอถกูฟอ้งรอ้งโดยอดีตพนกังานหรือพนกังานปัจจุบนั/ผูร้บัเหมาช่วงของซพัพลายเออรอ์นัเนืÉองมาจากขอ้ผกูพนัดา้นแรงงาน 

ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งดาํเนินการเขา้ทาํหนา้ทีÉแทนผูซื้ Êอในฐานะจาํเลยโดยทนัที ในกรณีทีÉไม่สามารถทาํหนา้ทีÉแทนได ้ ซพัพลายเออรจ์ะตอ้งชดใชค่้าใชจ้่าย ค่าเสียหาย 

และความสูญเสียทัÊงหมดทีÉเกิดจากผูซ้ื ÊอเพืÉอปกป้องผลประโยชน ์ เช่น ค่าทนายความ นอกเหนือจากค่าปรบัและความผิดประเภทใดก็ตามทีÉเกิดขึ Êนแก่ผูซ้ื Êอ 

โดยไม่คาํนึงถึงหมายศาลหรือหมายนอกศาล ภายในสิบหา้ (řŝ) วนัตามปฏิทินนบัจากวนัทีÉผูซ้ื Êอรอ้งขอในเรืÉองนีÊ 

การไม่สามารถปฏิบติัตามเงืÉอนไขทีÉกาํหนดไวใ้นส่วนนี Êของซพัพลายเออรจ์ะเป็นการอนญุาตใหผู้ซ้ื Êอเรียกรอ้งการเรียกเก็บเงินทีÉเกีÉยวขอ้งในศาลโดยอตัโนมัติ 

สาํหรบัค่าใชจ้่ายทัÊงหมดทีÉเกิดขึ Êนภายใตข้อ้กาํหนดของส่วนนีÊ โดยไม่ส่งผลกระทบต่อบทบญัญัติของรายการขา้งตน้หรือสิทธิพิเศษอืÉนใดทีÉมีอยู่ในขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขนี Ê 

ผูซ้ื ÊอจะมีสิทธิÍระงบัการชาํระเงนิทีÉครบกาํหนดจนกว่าซพัพลายเออรจ์ะปฏิบตัิตามภาระผกูพนัทีÉเกีÉยวขอ้ง และขจดัความเสีÉยงของผูซ้ื ÊอทีÉอาจเกีÉยวขอ้งกบัการเรียกรอ้ง  การแจง้ การเรียกตวั 

หรือการตดัสินความผิดทีÉเกีÉยวขอ้งกับขอ้เท็จจริงหรือการกระทาํของซพัพลายเออร ์  
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ภาคผนวกเอเชียแฟซิฟิก 

 

ขอ้กาํหนดและเงืÉอนไขเพิÉมเติมต่อไปนี Êมีผลบงัคบัใช ้(และหากมีขอ้ความขดัแยง้ใดๆ ใหบ้งัคับใชต้ามขอ้ความเพิÉมเติมนี Ê) กบัการซื ÊอทีÉดาํเนินการภายในภมูภิาคเอเชียแฟซิฟิก  

1. ราคาและการชาํระเงนิ ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยงัผูซ้ื ÊอตามทีÉอยู่ต่อไปนี Ê: 

 

Harley-Davidson (Thailand) 
Co., Ltd (3045): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังผูติ้ดต่อหรือส่งไปยงัอีเมลนี Ê: ap3045thailand@harley-davidson.com 

HDMC (Thailand) Ltd. or H-
D Motorcycle (Thailand), 
Ltd. or H-D Motor 
(Thailand) 
Ltd.(3047/3048/3049): 
 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังทีÉอยู่ดา้นล่างหรือส่งไปยังอีเมลนี Ê: APTHAILAND@HARLEY-DAVIDSON.COM 

 

500/38, หมู่ 3, ตาํบลตาสิทธ,์ อาํเภอ 

ปลวกแดง, ระยอง, ประเทศไทย 21140 

Harley-Davidson Asia 
Pacific Pte Ltd (3016): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังผูติ้ดต่อหรือส่งไปยงัอีเมลนี Ê: HDAP-AccountsPayable@harley-davidson.com 

PT Harley Davidson 
Indonesia (3035): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังผูติ้ดต่อ 

Harley-Davidson Japan KK 
(3040): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยัง HDJ-AP@harley-davidson.com 

Harley-Davidson Australia 
Pty Ltd (3060): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยัง ap.aust@harley-davidson.com 

Harley-Davidson (Shanghai) 
Commercial & Trading Co., 
Ltd (3085): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยัง HDC-AccountsPayable@harley-davidson.com 

H-D Motor Company India 
Private Limited (3055): 

ใบแจง้หนี Êจะถกูส่งไปยังผูติ้ดต่อ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


